
El Consejo de Adultos 
Mayores se encargará de las 
personas de la tercera edad.

La Secretaría de la Educación, 
a través de los colegios, se 

encargará de los estudiantes.

Las personas con discapaci-
dad tienen sus credenciales 

que son válidas en este caso.
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PLANTEAN RENEGOCIAR 
TARIFAS PORTUARIAS

CHILE ENFRENTA LA COMPETENCIA DE CHANCAY

SOCIEDAD  PÁG. 4

EL LAGO TITICACA RECUPERA 
SUS VOLÚMENES DE AGUA

EL ESPEJO 
ALTIPLÁNICO 
ALCANZÓ EL 
NIVEL DE 2021. 
LAS LLUVIAS 
LO CAUSARON. 

ACCIÓN  PÁG. 12

SE PRACTICA EN 
LA PISCINA DE 
ORKOJAHUIRA. 
ES EL NADO 
ARTÍSTICO 
O NADO 
SINCRONIZADO. 
YA HAY UN CLUB 
EN LA PAZ.

SURGE UNA NUEVA DISCIPLINA

EL COORDINADOR DEL CONSEJO BINACIONAL BOLIVIANO 
CHILENO, WALKER SAN MIGUEL, ASEGURÓ QUE ÉSTE DEBE SER

EL MOMENTO PARA OBTENER VENTAJAS.ECONOMÍA  PÁG. 5

TRANSPORTE URBANOIVIRGARZAMA

CIUDADES  PÁG. 6SEGURIDAD  PÁG. 2

DARÁN CREDENCIALES 
A ANCIANOS Y

ENCUENTRAN A UN 
HOMBRE ATADO

ESCOLARES PARA LA 
TARIFA DIFERENCIADA

EN LA MALETERA
DE SU VEHÍCULO



Investigan presunto secuestro Investigan presunto secuestro 
de un hombre en el trópicode un hombre en el trópico

Cuatro adolescentes de 15 
a 17 años eran trasladadas a 
Perú cuando fueron resca-
tadas. Fueron captadas por 
un hombre aún no identi-
ficado en el departamento 
de Cochabamba. Según las 
primeras investigaciones, las 
víctimas fueron trasladadas 
desde la ciudad de Cocha-
bamba a localidad fronteriza 
de Desaguadero, y tenían co-
mo destino a Puno, Perú.

El fiscal departamental 
de La Paz, Luis Carlos Tórrez, 
informó que se realizaron 
diferentes actuaciones in-
vestigativas, además de la va-
loración psicológica a las víc-
timas, quienes serán enviadas 
a un centro de acogida pro-
visional para resguardar su 
seguridad física y psicológica.

Por su parte, la fiscala 
del caso, Tatiana Zambrana, 
informó que el hecho se co-

Un violento intento de 
feminicidio se registró en 
la zona de Bajo Vino Tin-
to, La Paz. Los ladridos de 
la mascota de la víctima 
le salvaron la vida, ya que 
el agresor se puso nervio-
so y huyó en su motoci-
cleta al creer que alguin 
llegada en socorro de su 
víctima. La Policía realiza 
un rastrillaje para captu-
rar al agresor.

Según relató la mu-
jer, el agresor llegó en 
estado de ebriedad du-
rante la madrugada, 
irrumpió en su habita-
ción, la tomó del cabe-
llo y la golpeó brutal-
mente, le impidió gritar 
al cubrirle la boca con 
la mano. “Me duele mu-
cho el pecho, el ojo 
y el cuero cabelludo 
porque me jaló… cada 
golpe era más fuerte”, 

ERAN TRASLADADAS A PUNO, PERÚ

RESCATAN A CUATRO ADOLESCENTES DE 
UNA RED DE TRATA DE PERSONAS EN LA PAZ

TENTATIVA DE FEMINICIDIO

BUSCAN A HOMBRE QUE
INTENTÓ MATAR A SU PAREJA

noció el viernes 25, cerca de 
las 09:20 de la mañana, en 
la avenida Panorámica de la 
ciudad de El Alto, a la altura 
de un hostal, donde tran-
seúntes se percataron de la 
presencia de cuatro muje-
res que presuntamente no 
eran mayores de edad. Al ser 
consultadas, refirieron que 
habrían sido trasladadas des-
de la ciudad de Cochabamba 
hasta Desaguadero y poste-

expresó entre lágrimas. La 
víctima se trasladó junto a 
sus familiares a dependen-
cias de la Fuerza Especial 
de Lucha Contra la Violen-
cia (FELCV) para oficializar 
la denuncia. Posteriormen-
te, fue enviada al Instituto 
de Investigaciones Foren-
ses (IDIF) para la valoración 
médica correspondiente.

riormente serían transporta-
das a la República del Perú.

Según la versión de las víc-
timas, eran conducidas por un 
hombre que aún no ha sido 
identificado.

Los transeúntes llamaron 
a la Policía y, por tratarse de 
adolescentes, fueron llevadas 
a la Fuerza Especial de Lucha 
Contra el Crimen de El Alto, 
donde se inició la investigación 
de este caso.

ES EL TESORERO DE UN SINDICATO DE TRANSPORTE

CARMEN CHALLAPA C.
La Prensa

N
uevamente, la Po-

licía está moviliza-

da en el trópico de 

Cochabamba. Ve-

cinos de Entre Ríos, en Ivir-

garzama, encontraron a un 

hombre maniatado dentro 

de su propio vehículo, des-

pués de que los vecinos se 

percataran de la presencia 

de un vehículo sospechoso.

El motorizado había sido 

abandonado en una senda. 

Los vecinos se acercaron y 

descubrieron que el conduc-

tor estaba encerrado y atado 

de manos y pies. La víctima, 

Juan A. C., de 51 años, relató 

que fue interceptado por des-

conocidos que le taparon la 

boca y luego lo introdujeron 

en el maletero de su auto.

Según el reporte preli-

minar de la Policía, la vícti-

Estaba 
maniatado 
dentro de su 
vehículo, en la 
localidad de 
Ivirgarzama.

ma aseguró que fue víctima 

de un atraco, ya que llevaba 

consigo más de medio mi-

llón de bolivianos.

Tras ser encontrado, 

fue trasladado a la Fuerza 

Especial de Lucha Contra 

el Crimen (FELCC) de Ivir-

garzama para que preste su 

declaración informativa. La 

Policía maneja varias hipó-

tesis, entre las que se incluye 

la posibilidad de un secues-

tro o un ajuste de cuentas.

La Policía recibió la de-

nuncia por vía telefónica y 

los efectivos policiales toma-

ron la declaración de la vícti-

ma tras socorrerlo. Según sus 

declaraciones, el hombre es 

tesorero de un sindicato de 

transporte y el dinero que te-

90
 por ciento del 

crimen organizado 
del país opera 
en el trópico de 
Cochabamba 
según el Ministerio 
de Gobierno.

nía en su poder no era suyo, 

sino de su organización. 

El examen forense esta-

bleció que no presentaba 

golpes en el cuerpo ni seña-

les de haber sido objeto de 

actos violentos.

 CRIMEN
El panorama del crimen 

organizado, según el ma-

peo elaborado por el Vi-

ceministerio de Régimen 

Interior muestra que al 

menos el 90 por ciento de 

las organiuzaciones cri-

minales operan desde la 

región del trópico de Co-

chabamba, donde se logró 

identificar delitos como 

tráfico de armas, secues-

tros, contrabando, extor-

sión y lavado de dinero, 

entre otros. Según datos 

oficiales, en diferentes 

operativos se secuestraron 

279 armas de grueso cali-

bre, 54 cargadores, nueve 

avionetas y nueve autos 

que eran utilizados por 

los antisociales para co-

meter delitos, no solo en 

el Chapare, sino también 

en otros puntos del país.

El viceministro de Régi-

men Interior, Jhonny Agui-

lera, explicó que, con base 

en los datos estadísticos 

de 2024, se presta mayor 

atención al Chapare debi-

do a la alta incidencia de 

asesinatos en la región.

El caso en cuestión 

continúa bajo la lupa.

EL ALTO
ABANDONAN
A UN BEBÉ 
DENTRO DE UNA 
BOLSA DE YUTE

En Villa Cooperativa, de 
la ciudad de El Alto, se 
halló a un bebé recién 
nacido dentro de una 
bolsa de yute en plena 
vía pública. El recién na-
cido fue enviado de in-
mediato al Hospital del 
Norte para someterlo a 
controles de rigor.

La directora de Niñez 
y Género de la Alcaldía 
de El Alto, Beatriz Yapu-
ra, informó que el bebé 
ingresó al hospital a las 
5:00. Aparentemente, se 
trata de un recién naci-
do tras un embarazo de 
38 semanas. Ingresó con 
el cordón umbilical hú-
medo, lo que sugiere que 
fue hallado pocas horas 
después de haber nacido.

> Los datos oficiales del 
Ministerio Público del 1 
de enero al 14 de abril se 
reportaron 26 casos de 
feminicidio. 

> La Paz (9), Santa Cruz 
(8) y Cochabamba (6) 
son los departamentos 
con mayor incidencia de 
casos registrados.

> Cuatro departamentos 
no tienen casos.

 ÍNDICE DE  
FEMINICIDIOS
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INVESTIGACIÓN: Personal policial realiza la requisa del vehículo.



LAS VIVIENDAS DESTRUIDAS SON 75% MÁS QUE EL AÑO PASADO

ALEJA CUEVAS
La Prensa 

El Senamhi 
emitió otra 
alerta naranja 
por posibles 
desordes en 
un centenar 
de ríos de siete 
regiones.

T
ras los efectos resi-

duales del periodo 

de lluvias (noviem-

bre de 2024 a mar-

zo de 2025) las riadas afec-

taron a 859.775 familias de 

277 municipios, tres veces 

más que en 2024.

“En este momento ya 

son 277 municipios en to-

tal los afectados, de los cua-

les 206 que se han declara-

do en desastre municipal, 

29 en emergencia; las co-

munidades afectadas son 

8.545, y entre familias afec-

tadas y damnificadas su-

man 859.775 familias”, de-

talló ayer el viceministro de 

Defensa Civil, Juan Carlos 

Calvimontes, en entrevista 

concedida al canal estatal. 

La cifra de familias afec-

tadas es tres veces mayor 

que la del periodo de llu-

vias 2023-2024, hasta el 

8 de abril de 2024, cuan-

Riadas afectan a 859 mil Riadas afectan a 859 mil 
familias, el triple de 2024familias, el triple de 2024

HABRÁ SANCIONES A QUIENES INCUMPLAN ACUERDOS

YA SON 3.000 LOS VEHÍCULOS CON GPS
PARA FRENAR EL ‘TRAMEAJE’ EN LA PAZ

FONDOS PARA  
RECUPERACIÓN 
POR LLUVIAS 
El viceministro de 
Defensa Civil, Juan 
Carlos Calvimontes, 
informó ayer que el 
gobierno desemboló 
162  millones de bo-
livianos en 240 muni-
cipios afectados por 
riadas para su recupe-

ración y rehabilitación. 
“Todos estos munici-
pios están declarados 
en desastre”, afirmó 
Calvimontes, antes  
de señalar que este 
monto corresponde 
a los 75 millones de 
dólares del fondo de 
la Corporación Andina 
de Fomento (CAF) que 
fue “liberado” por la 
Asamblea Legislativa. 

277
 municipios 

fueron afectadas 
en este periodo de 
lluvias (2024-2025) 

do hubo 246.367 familias 

damnificadas y afectadas.

Además, señaló que las 

intensas lluvias provoca-

ron la destrucción de 2.406 

viviendas, lo que significa, 

75 por ciento más que en 

2024, cuando hubo 1.527 

viviendas arrasadas. En 

tanto, en el actual periodo 

de lluvias se reportó el fa-

llecimiento de 58 personas 

y 10 desaparecidos. 

Calvimontes recordó 

que el Servicio Nacional de 

Meteorología e Hidrología 

(Senamhi), activó una aler-

ta hidrológica de prioridad 

naranja desde este domin-

go hasta el jueves 1 de mayo 

por el riesgo de desborde de 

ríos en los departamentos 

de La Paz, Tarija, Chuquisa-

ca, Santa Cruz, Cochabam-

ba, Beni y Pando.

Después de la Emerge-

nia Nacional por lluvias, or-

ganizaciones internaciona-

les como Naciones Unidas 

entregaron ayuda al país, al 

igual que los gobiernos de 

India, China, Chile y Brasil, 

así como la cooperación ja-

ponesa en el país.

India entregó el sába-

do 15 toneladas de ayuda 

humanitaria para familias 

afectadas por las lluvias.

“La alerta hidrológica 
de prioridad naranja 

regirá para 200 muni-
cipios, en ocho de-

partamentos y Santa 
Cruz es el más pro-

penso a recibir golpes 
de agua”.

Juan Carlos Calvimontes
VICEMINISTRO DE DEFENSA CIVIL

A dos meses de la vigencia 
de la nueva escala tarifaria 
del transporte urbano en La 
Paz, de 2,40 bolivianos para 
tramos cortos y tres para 
tramos largos, ya son 3.000 
minibuses que cuentan con 
sistemas GPS.

“Se trabaja para evitar el 
‘trameaje’, aumentamos la 
cantidad de vehículos con 
GPS, hemos sobrepasado ya 
los 3.000”, informó ayer el 
alcalde Iván Arias, en una en-
trevista que concedió a ra-
dio Panamericana, de La Paz. 

Además, dijo que está en 
proceso de instalar el centro 
de monitoreo, lo que permi-

tirá conocer que el chofer 
que sale del punto “A” debe 
terminar en el punto “B” y 
evitar que haga una curva o 
termine su ruta a la mitad.

El plazo para que todo el 
parque automotor del trans-
porte público cuente con 
GPS vencerá en 30 días.   

Arias admitió que los 
choferes no cumplen con la 
tarifa diferenciada para esco-
lares de dos bolivianos y tra-
mo largo de 2,60 bolivianos. 
“No puede ser que, a dos me-
ses de aplicar las nuevas tari-
fas, los choferes se hagan ‘los 
locos’ y no respeten la tarifa 
diferenciada”, dijo. Anticipó 

DESASTRE. El norte de La Paz, región más afectada por lluvias.
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EL JUZGADO PÚBLICO CIVIL Y 
COMERCIAL 1º DE LA CAPITAL del 
TRIBUNAL DEPARTAMENTAL DE 
JUSTICIA DE LA PAZ – BOLIVIA. 
HACE CONOCER AL PÚBLICO EN 
GENERAL LO DISPUESTO DENTRO 
DEL proceso civil ejecutivo seguido 
por el BANCO NACIONAL DE BOLIVIA 
S.A., contra LUCY OLINDA CAMACHO 
DE VINO Y FREDY JUAN VINO CALLE, 
SOBRE COBRO DE DINERO, CON EL 
SIGUIENTE TENOR COMO SIGUE:
La Paz, A 18 de marzo de 2025.- 

VISTOS: En mérito a lo expuesto en el memorial que antecede, de conformidad 
a los antecedentes del proceso, al estado de la causa y lo dispuesto por el art. 
422 del Código Procesal Civil, SE SEÑALA AUDIENCIA PÚBLICA DE SEGUNDO 
REMATE del derecho propietario correspondiente a los ejecutados Lucy Olinda 
Camacho de Vino y Fredy Juan Vino Calle sobre el bien inmueble:
Lote de terreno, ubicado en la Av. Chacaltaya Nº 2203, Lote 7, Mnza. “32”, 
Urb. Achachicala, con una superficie de 152.63 metros 2, registrado en 
oficinas de Derechos Reales de la ciudad de La Paz, bajo la matricula 
computarizada 2.01.0.99.0037004, siendo la base de la subasta de 
$us. 199,102.55 (CIENTO NOVENTA Y NUEVE MIL CIENTO DOS 55/100 
DÓLARES AMERICANOS) o su equivalente a moneda nacional al tipo de 
cambio oficial de 6.96 a Bs. 1.385,753.76 (UN MILLON TRESCIENTOS 
OCHENTA Y CINCO MIL SETECIENTOS CINCUENTA Y TRES 76/100 
BOLIVIANOS), monto correspondiente a la rebaja del 20% sobre última 
base del avalúo pericial, debiendo los interesados depositar ante la martillera 
o ante el departamento correspondiente del Consejo de la Magistratura el 
20% de la base mediante depósito judicial.
Dentro del presente proceso civil ejecutivo seguido por el BANCO NACIONAL 
DE BOLIVIA S.A., contra LUCY OLINDA CAMACHO DE VINO Y FREDY JUAN 
VINO CALLE, para el día JUEVES 17 DE ABRIL DE 2025, A HORAS 10:00 P.M., 
sea de conformidad a lo previsto por el art. 419-II de la Ley 439, a cuyo efecto 
se designa como martillero Número de 33, a María Ruiz Quispe, con Domicilio 
Procesal: Calle Loayza, edificio Castilla, Piso 4, Of. 404, Celular: 68081722, 
a cuyo efecto notifíquese a la misma a objeto de que se pronuncie sobre la 
aceptación o rechazo de su designación, sea en 03 días computables a partir 
de su notificación conforme al art. 418.II. del CPC. Se invita a los interesados 
a recabar información en Secretaria del Juzgado sobre el bien inmueble a ser 
subastado y concurrir el día y hora señalado a la Tribuna de Remates del Edificio 
Anexo “B” piso 4, ubicado en la calle Potosí casi esquina Yanacocha, previo 
empoce del 20% ante la martillera asignada hasta antes o en el acto de la subasta 
a nombre del Tribunal Departamental de Justicia o en dinero efectivo.-
La parte ejecutante deberá proceder a la publicación del aviso de remate en 
cualquier órgano de prensa de circulación nacional autorizado por el Tribunal 
Departamental de Justicia de La Paz, conforme lo dispone el art. 422 parágrafo III 
de la Ley 439, por una sola vez, sea con las formalidades de Ley, constituyendo la 
publicación de aviso de remate, citación y notificación a acreedores, anticresistas 
o hipotecarios y terceros que no tengan inscripción en gravámenes de Derechos 
Reales, que pudiesen alegar derechos sobre el bien a rematarse para que hagan 
valer los mismos de acuerdo a la SC 1584/2002-R de 18 de diciembre de 2022 y 
de conformidad al art. 1479 del Código Civil.
A su vez de conformidad al mismo art. 419.III. del C.P.C. en su última parte, 
para la mayor publicidad del acto de remate, en consideración a su carácter 
trascendental, se dispone la publicación del aviso de remate también en el bien 
inmueble objeto de subasta, cuyo cumplimiento deberá acreditarse mediante 
fotografía adjunta a las notificaciones, por la Oficial de Diligencias o autoridad 
comisionada, aspectos que deberá verificar la martillera antes de realizar la 

respectiva subasta.-
Nota: Se deja constancia que, de la revisión de obrados, información sobre los 
impuestos adeudados sobre el bien inmueble objeto de remate por el monto de 
Bs. 14379, conforme se tiene a fs. 326 de obrados.
De conformidad a los datos del proceso, PASEN OBRADOS A DESPACHO PARA 
RESOLUCIÓN.
AL OTROSÍ 2. Por señalado los medios alternativos de comunicación; 
debiendo tener presente lo previsto por los arts. 82.I, 84 y 85 de la Ley 439. 
FIRMA Y SELLA: DR. JOSÉ ÁNGEL CARVAJAL CORDERO - JUEZ PÚBLICO 
CIVIL Y COMERCIAL 1° DE CAPITAL TRIBUNAL DEPARTAMENTAL DE 
JUSTICIA - LA PAZ – BOLIVIA. FIRMA Y SELLA: ABG. LINA SHARON MOYA 
ACHA - SECRETARIA JUZGADO PÚBLICO CIVIL Y COMERCIAL 1° TRIBUNAL 
DEPARTAMENTAL DE JUSTICIA LA PAZ – BOLIVIA.
La Paz, a 15 de abril de 2025.- VISTOS: Por el memorial que cursa a fojas 554, 
Banco Nacional de Bolivia S.A. Legalmente representada por María Patricia 
Celeste Kaune Sarabia y/o Milton Freddy Torrez Goitia impetra complementación 
del Auto de fecha 18 de marzo de 2025 de fs. 548 a 548 vta.
A tal efecto es menester invocar el Art. 226.III, de la Ley 439, que señala 
en su parte pertinente: “Las partes podrán solicitar aclaración sobre algún 
concepto oscuro, corrección de cualquier error material o subsanación de 
omisión en que se hubiere incurrido en la sentencia, auto de vista o auto 
supremo en el plazo improrrogable de veinticuatro horas contadas a partir 
de la notificación, siendo inadmisible una vez vencido dicho plazo. IV “La 
aclaración, enmienda o complementación no podrá alterar lo sustancial 
de la decisión principal”, consiguientemente se debe tener presente que la 
parte impetrante se da por expresamente notificado con el Auto referido, 
encontrándose dentro de plazo legal.
Por cuanto se debe tener presente que estos institutos jurídicos no pueden 
afectar la parte esencial de la Resolución emitida, máxime si consideramos 
que en dicha Resolución no existen términos obscuros a ser precisados, 
como tampoco existen errores materiales a ser corregidos o subsanados; en 
el caso presente solicita la parte ejecutante la complementación con relación 
a la numeración del bien inmueble objeto de remates por lo que corresponde 
deferir lo impetrado, en consecuencia se determina A LUGAR al petitorio de 
complementación suscitado por el Banco Nacional de Bolivia S.A. legalmente 
representada por María Patricia Celeste Kaune Sarabia y/o Mitón Freddy 
Torrez Goitia, debiendo complementarse el prenombrado Auto con relación al 
número del bien inmueble Nº 2203 y/o 2205”, asimismo se reprograma dicha 
audiencia señalada para fecha JUEVES 08 DE MAYO DE 2025 a horas 14:30 P.M., 
manteniendo en los demás firme y subsistente, sea con las formalidades de Ley.
AL OTROSÍ 1. Se defiere lo impetrado, sea en conocimiento de partes.- AL 
OTROSÍ 2. Por señalado los medios alternativos de comunicación: debiendo 
tener presente lo previsto por los arts. 82.I, 84 y 85 de la Ley 439. FIRMA Y 
SELLA: DR. JOSÉ ÁNGEL CARVAJAL CORDERO - JUEZ PÚBLICO CIVIL Y 
COMERCIAL 1º DE CAPITAL TRIBUNAL DEPARTAMENTAL DE JUSTICIA LA PAZ 
– BOLIVIA. FIRMA Y SELLA: ABG. LINA SHARON MOYA ACHA, SECRETARIA 
JUZGADO PÚBLICO CIVIL Y COMERCIAL 1º TRIBUNAL DEPARTAMENTAL DE 
JUSTICIA LA PAZ – BOLIVIA.
EL PRESENTE AVISO DE REMATE ES LIBRADO EN FECHA VEINTICINCO DE 
ABRIL DE DOS MIL VEINTICINCO AÑOS.

AVISO DE REMATE

C212002772/28

que se aplicará “una serie de 
sanciones” a los infractores.



ALEJA CUEVAS
La Prensa

Las estaciones 
ubicadas en 
el lago menor 
reportan un 
incremento 
de 64 
centímetros.

T
ras un marzo mar-

cado por lluvias que 

casi triplicaron su 

promedio habitual, 

el nivel del lago Titicaca se 

elevó en 64 centímetros y 

alcanzó los 4,3 metros. Así, 

se situó en niveles similares 

a los registrados en 2021, se-

gún el monitoreo del Servi-

cio Nacional de Meteorolo-

gía e Hidrología (Senamhi). 

El periodo de lluvias de 

2024-25 se ha caracterizado 

por superar los promedios 

normales, sobre todo en 

marzo, según el reporte del 

Senamhi. De acuerdo con 

Jhon Chura, de la Unidad de 

Hidrología, el lago se alimen-

ta de las precipitaciones que 

caen en la ciudad de El Alto. 

Las cuatro estaciones 

que se encuentran en la po-

blación de Huatajata, una 

de las más antiguas que data 

de 1973, Isla del Sol, Tiwa-

naku y Aguayamaya.

“Todas han presentado un 

comportamiento ascendente. 

Actualmente, Aguayamaya, 

que está a la salida de lago 

menor, en el municipio de Je-

sús de Machaca, que desem-

boca en el río Desaguadero, 

muestra un comportamiento 

ascendente que influye sobre 

el comportamiento del lago 

Poopó”, detalló Chura.

A partir de estos datos, el 

hidrólogo, con los datos del 

Senamhi, señaló que, en fe-

brero, las lluvias superaron 

el promedio de 104,7 milí-

metros por metro cuadro y 

alcanzaron los 125,8 mm. 

En marzo, el valor prome-

dio era de 88,3 mm, pero 

se registraron 206 mm. En 

abril también se observaron 

aumentos, de un promedio 

de 34,4 mm, las lluvias lle-

garon a 72 mm. 

Con todas estas precipi-

taciones, las estaciones re-

portaron un incremento en 

el nivel del lago menor. “Se 

ve que en enero ascendió 27 

centímetros, luego, al mes 

El Titicaca recupera 
su volumen de agua

LAS LLUVIAS DE MARZO ELEVARON SU NIVEL EN CUATRO METROS

EL ALTIPLANO EL ALTIPLANO 
DE LA PAZ AÚN DE LA PAZ AÚN 
PRESENTARÁ PRESENTARÁ 
LLUVIASLLUVIAS
INTENSAS.INTENSAS.
En En el altiplano el altiplano 
paceño, las lluvias paceño, las lluvias 
acompañadas por acompañadas por 
tormentas eléctricas, tormentas eléctricas, 
bajas temperaturas bajas temperaturas 
y ahora heladas son y ahora heladas son 
características der la características der la 
presencia del Fenó-presencia del Fenó-
meno de La Niña en meno de La Niña en 
estado neutro, dijo estado neutro, dijo 
Jhon Chura, de la Jhon Chura, de la 
Unidad de Hidrología Unidad de Hidrología 
del Senamhi.  del Senamhi.  
“Para mayo hay una “Para mayo hay una 
probabilidad de probabilidad de 
comportamiento so-comportamiento so-
bre lo normal, igual bre lo normal, igual 
que en abril, hay una que en abril, hay una 
posibilidad de que posibilidad de que 
se presente valores se presente valores 
elevados”, anticipó. elevados”, anticipó. 

 centímetros de incremen-
to en el nivel del lago me-
nor del Titicaca, en marzo. 

  centímetros de ascenso 
en el nivel del lago menor 
del Titicaca, en febrero.

 centímetros de ascenso 
en el nivel del lago menor 
del Titicaca, en enero.

64
27

26

siguiente, otros 26 

centímetros, y en 

marzo, 64 más. Pero de 

todos estos meses, fue en 

marzo cuando se registró el 

mayor ascenso, con 46 cen-

tímetros en el lago Titicaca”, 

detalló Chura.

 DATOS 
Este fenómeno ocasionó 

que el lago Titicaca alcance 

los 4,03 metros, un valor 

similar al de 2021, cuando 

el lago subió a 4,01 metros. 

Pero no superó los datos de 

2022, cuando el Lago regis-

tró 4,45 metros; en 2023 fue 

de 3,53; y en 2024, 3,49.  

De acuerdo con los sis-

temas de medición que 

mostró Chura, pese a que 

el nivel del agua alcanzó 

los 4,03 metros, este rango 

es aún menor al de 1986, 

cuando la altura del lago 

llegó a los 6,87 metros, en 

abril, cuando se produjeron 

inundaciones extraordina-

rias en la región lacustre.

La percepción general es 

que, debido al calentamien-

to global y los cambios de 

las temperaturas, se podría 

producir una pérdida pro-

gresiva del cuerpo de agua 

con el tiempo.

Según el mapa del lago 

Titicaca, en la región del lago 

menor se observa un notable 

incremento en la extensión 

de la mancha de agua en las 

poblaciones de Azafranal, 

Urujito, en el municipio de 

Desaguadero así como en las 

comunidades de San Andi-

no y Cutusuma, al este, en el 

municipio de Batallas. 

Uno de los aspectos ne-

gativos de este incremento 

de lluvias son las inundacio-

nes, pero en el lado positivo, 

se logró recuperar el cuerpo 

de agua. Además, se observa 

una saturación en el suelo, 

lo que beneficia a los acuífe-

ros y proporciona acumula-

ción de agua para el futuro. 

También se dio aporte a los 

humedades, lo que favorece 

la pesca y el turismo. 

SOCIEDAD La Prensa, La Paz
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E
l megapuerto de 

Chancay modifica 

paulatinamente las 

operaciones por-

tuarias con acceso al océa-

no Pacífico, aunque tam-

bién se anuncian efectos 

sobre el Atlántico. A cinco 

meses de su inauguración, 

pese a que la megaobra no 

opera al cien por cien, em-

pezó a cobrar tarifas mu-

cho más convenientes que 

las que piden los servicios 

portuarios de Chile.

Próximamente, empre-

sarios bolivianos presen-

tarán una propuesta al Go-

bierno para que negocie 

los precios que actualmen-

te pagan los exportadores.

GREGORY BELTRÁN V.
La Prensa

El coordinador del Con-

sejo Empresarial Binacional 

Boliviano Chileno, Walker 

San Miguel, dijo a La Pren-
sa que se presentará al Go-

bierno varias iniciativas 

“porque creemos que es el 

momento en que se puede 

realizar ese tipo de diálogo 

con las autoridades chile-

nas”, mucho más si toma en 

cuenta que empezó a operar 

el puerto que se encuentra a 

casi 80 kilómetros al norte 

de Lima, en Perú.

En criterio del empresa-

rio, no es excluyente que se 

pueda usar los puertos de 

ambos países, pero también 

reconoce que “ésta es una 

oportunidad para que Bo-

livia hable con Chile para 

mejorar las tarifas para que 

siga el uso de Arica, pero 

con tarifas más convenien-

tes para los empresarios”.

El presidente de la Cá-

mara Nacional de Comer-

cio (CNC), Eduardo Olivo, 

reveló que los empresarios 

bolivianos ya empezaron a 

usar el megapuerto peruano 

y que las tarifas bajaron en 

casi un 7 por ciento, aunque 

también se debe tomar en 

cuenta que el país no cuen-

ta con una vía directa has-

ta Chancay. En este sentido, 

explicó que los contenedo-

res bolivianos deben rea-

lizar cabotaje hacia 

puertos chilenos 

y de ahí salir a 

distintos pun-

tos del país.

Se espera 

todavía ma-

yores cam-

bios en el re-

lacionamien-

to comercial que 

tiene actualmen-

te Bolivia con Chile y Pe-

rú debido a que para los 

próximos meses se ha pro-

yectado el viaje de varias 

misiones empresariales pa-

ra conocer lo que ofrece 

Chancay. Olivio informó 

que está en marcha la ins-

talación de una oficina en 

el municipio peruano para 

beneficiar a los expor-

tadores e impor-

tadores boli-

vianos.

A este 

cambio , 

se debe 

sumar el 

nuevo re-

l a c i o n a -

miento de-

Chile y Bolivia, 

que según San Miguel 

sienta las “bases para 

que los futuros gobiernos 

de 2025 en Bolivia y 2026 

en Chile, partan paralela-

mente con un nuevo am-

biente”, dijo.

7 %
 bajó el costo del 

nuevo puerto de 
Chancay, según la 
Cámara de Comercio, 
que ya negocia una 
oficina en Perú.

TANTO EL GOBIERNO DE 
CHILE COMO EMPRESARIOS 
DE ESE PAÍS ELABORAN PLANES 
PARA NO PERDER A LOS CLIEN-
TES QUE USAN SUS PUERTOS, 
ENTRE ELLOS, LOS BOLIVIANOS. 
SEGÚN MEDIOS CHILENOS, 
EMPRESARIOS ECUATORIANOS 
EVALÚAN UTILIZAR CHANCAY 
COMO PLATAFORMA PARA 

EXPORTAR MERCADERÍA A 
ASIA. ALBERTO EGO AGUIRRE, 
PRESIDENTE DE LA COMISIÓN 
DE ASUNTOS MARÍTIMOS DE 
LA CÁMARA DE COMERCIO DE 
LIMA, DIJO QUE HAY CONVER-
SACIONES CON OPERADORES 
LOGÍSTICOS INTERESADOS EN 
EMPLEAR EL PUERTO DE 
CHANCAY.

Se debe negociar 
tarifas con Chile

LOS BAJOS COSTOS DE CHANCAY ABREN UNA OPORTUNIDAD

meses lleva de 
funcionamiento el 

puerto de Chancay, 
en noviembre de 

2024 se inauguró el 
megaproyecto.

millones de dólares 
invierte una firma 

chilena para construir 
un un nuevo centro 
logístico cerca del 

megapuerto de 
Chancay.

5

30
Empresarios 
y autoridades 
chilenas buscan 
opciones para 
no perder a los 
clientes de sus 
puertos.

La Prensa, La Paz
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U
n abuelo abordó 

un minibús y pa-

gó dos bolivianos, 

pero el chofer re-

accionó y exigió que abone 

Bs 2.40, el pasaje normal. 

El afectado reclamó al igual 

que los demás pasajeros 

del vehículo, porque el 

conductor no cumplió la 

‘tarifa diferenciada’. “Hay 

una denuncia con relación 

al incumplimiento de las 

‘tarifas diferencias’, en la 

zona La Portada, La Paz, 

por lo que vamos a desple-

gar operativos de control 

con la Guardia Municipal 

y funcionarios de regula-

ción y ordenamiento, para 

garantizar el cumplimiento 

de esta norma”, dijo el di-

rector municipal de Regula-

ción, Luis Oliden,

Funcionarios ediles 

esperan controlar estas si-

tuaciones con de opera-

tivos. Las denuncias más 

recurrentes de los vecinos 

se refieren al ‘trameaje’ del 

transporte e incumplimien-

to de las tarifas diferencia-

das. Esperan complementar 

esa labor de control con la 

extensión de documentos 

que certifiquen que son 

ancianos, escolares, estu-

diantes y personas con dis-

capacidad, quienes se bene-

fician con esta normativa. 

“Sí, habrá las credenciales, 

ya hemos conversado con 

el Consejo de Adultos Ma-

yores para su implementa-

ción, trabajamos con ese 

objetivo”, sostuvo, a su tur-

no, el director municipal 

de Gobernabilidad Gonza-

lo Barrientos.

A través de la Secretaría 

de la Educación, se coor-

dina la entrega de creden-

ciales para que a través de 

las direcciones de unidades 

educativas emitan creden-

ciales a favor de sus estu-

diantes, mientras que las 

personas con discapacidad 

poseen credenciales, por 

lo que no habrá problemas 

con este sector.

“Como va ser a través 

de las unidades educativas 

(la entrega de las creden-

ciales) no va a ser necesario 

que paguen los estudiantes 

y cada colegio tiene que fa-

cilitar el documento. Tam-

bién vemos los mecanis-

mos para que los adultos 

mayores no paguen por las 

credenciales”, explicó el Di-

SE BENEFICIARÁN ADULTOS MAYORES, 
ESCOLARES Y PERSONAS CON DISCAPACIDAD

GUILLERMO NINA
La Prensa

Los minibuses 
llevarán 
pegatinas con 
los precios de 
los pasajes para 
estos usuarios.

rector Municipal de Gober-

nabilidad de La Paz.

En tanto, Oliden dijo 

que los conductores del 

transporte público no tie-

nen la necesidad de ex-

hibir credenciales. “Con 

sólo mostrar su carnet, un 

adulto mayor no tiene la 

necesidad de pagar más 

de loestipulado. No puede 

haber excusas de parte de 

los choferes para no cobrar 

la tarifa diferenciada y en 

cuanto a los estudiantes, 

pueden demostrar porque 

están con uniformes o mo-

chilas”, complementó el 

funcionario de la Alcaldía.

Las dos autoridades pi-

dieron a las personas que, 

en caso de que algún cho-

fer incumpla la normativa 

que denuncien los casos al 

155 interno 6, en caso de 

ser víctimas del ‘trameaje’ 

o de ignorancia de la tarifa 

diferenciada, además que 

en los próximos días se 

lanzará la aplicación me-

diante teléfonos celulares 

para hacer las denuncias.

Los choferes deben co-

brar tarifas diferenciadas.

La Alcaldía dará 
credenciales 
para ‘tarifas 
diferenciadas’

LOS MINIBUSES 
YA LLEVAN LAS 
PEGATINAS
Funcionarios de la 
Alcaldía de La Paz 
y los dirigentes del 
Transporte Libre 
y la Federación de 
Choferes ‘Chuquiago 
Marka’ dieron inicio 
al colocado de los 
autoadhesivos en los 
minibuses, el pasado 
miércoles, que lleva 
impreso en el costo 
de los pasajes. “To-
dos los vehículos del 
transporte público 
van a tener la obliga-
ción de contar con el 
tarifario. En semana 
vamos a terminar de 
colocarlo en to-
dos los minibuses”, 
aseguró Luis Oliden, 
director de Regula-
ción de la Alcaldía.

Esta labor conti-
nuará durante esta 
semana , porque se 
pretende que los 18 
mil minibuses lleven 
las pegatinas donde 
se da a conocer la 
escala tarifaria de los 
pasajes.

“Trabajamos para exten-
der las credenciales para 

los adultos mayores, 
escolares y personas con 

discapacidad”.

Gonzalo Barrientos
DIRECTOR DE GOBERNABILIDAD

El Consejo de Adultos 
Mayores se encargará de las 
personas de la tercera edad.

La Secretaría de la Educación, 
a través de los colegios, se 

encargará de los estudiantes.

Las personas con discapaci-
dad tienen sus credenciales 

que son válidas en este caso.

1
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CASA DE CAMBIO UNIPERSONAL 
CASA DE CAMBIO “KENNEDY” 

 
 

COMUNICADO 

De conformidad con el Artículo 6º, Sección 2 del Reglamento para Casas de Cambio, contenido en 
el Capítulo V, Título II, Libro 1º de la Recopilación de Normas para Servicios Financieros, se pone en 
conocimiento al público en general, que se presentó ante la Autoridad de Supervisión del Sistema 
Financiero – ASFI, la solicitud de constitución de una Casa de Cambio Unipersonal, con las 
características que a continuación se detallan: 

 
1. DENOMINACIÓN DE LA CASA DE CAMBIO: CASA DE CAMBIO KENNEDY 
2. PROPIETARIA:  Sra. Gladys Eliana Condori Chavez, de nacionalidad boliviana, con número 

de Cédula de Identidad 4830813 
3. DOMICILIO LEGAL DE LA CASA DE CAMBIO: Calle Deterlino Echazu Nº 1721, de la ciudad 

de La Paz, Departamento de La Paz. 
4.   OBJETO: Dedicarse exclusivamente a la actividad de Compra y Venta de Moneda 

 Extranjera, establecida en el Reglamento para Casas de Cambio emitido por ASFI. 
5.   CAPITAL: Bs 300,000.00 (trescientos mil 00/100 bolivianos) 

 
La(s) persona(s) que tuviera(n) objeciones a la constitución de la Casa de Cambio “CASA DE 
CAMBIO KENNEDY”, fundadas en pruebas concretas y fehacientes, podrán hacerlas conocer a la 
Autoridad de Supervisión dentro del plazo de quince (15) días calendario, contados a partir de la 
publicación del presente comunicado, en la Plaza Isabel La Católica Nº 2507 y/o a la Casilla de Correo 
Nº 447, de la ciudad de La Paz. 

 
 
 
 

La Paz, 28 de abril de 2025 

CASA DE CAMBIO UNIPERSONAL 
CASA DE CAMBIO “KENNEDY” 

 
 

COMUNICADO 

De conformidad con el Artículo 6º, Sección 2 del Reglamento para Casas de Cambio, contenido en 
el Capítulo V, Título II, Libro 1º de la Recopilación de Normas para Servicios Financieros, se pone en 
conocimiento al público en general, que se presentó ante la Autoridad de Supervisión del Sistema 
Financiero – ASFI, la solicitud de constitución de una Casa de Cambio Unipersonal, con las 
características que a continuación se detallan: 

 
1. DENOMINACIÓN DE LA CASA DE CAMBIO: CASA DE CAMBIO KENNEDY 
2. PROPIETARIA:  Sra. Gladys Eliana Condori Chavez, de nacionalidad boliviana, con número 

de Cédula de Identidad 4830813 
3. DOMICILIO LEGAL DE LA CASA DE CAMBIO: Calle Deterlino Echazu Nº 1721, de la ciudad 

de La Paz, Departamento de La Paz. 
4.   OBJETO: Dedicarse exclusivamente a la actividad de Compra y Venta de Moneda 

 Extranjera, establecida en el Reglamento para Casas de Cambio emitido por ASFI. 
5.   CAPITAL: Bs 300,000.00 (trescientos mil 00/100 bolivianos) 

 
La(s) persona(s) que tuviera(n) objeciones a la constitución de la Casa de Cambio “CASA DE 
CAMBIO KENNEDY”, fundadas en pruebas concretas y fehacientes, podrán hacerlas conocer a la 
Autoridad de Supervisión dentro del plazo de quince (15) días calendario, contados a partir de la 
publicación del presente comunicado, en la Plaza Isabel La Católica Nº 2507 y/o a la Casilla de Correo 
Nº 447, de la ciudad de La Paz. 

 
 
 
 

La Paz, 28 de abril de 2025 

CASA DE CAMBIO UNIPERSONAL 
CASA DE CAMBIO “KENNEDY” 

 
 

COMUNICADO 

De conformidad con el Artículo 6º, Sección 2 del Reglamento para Casas de Cambio, contenido en 
el Capítulo V, Título II, Libro 1º de la Recopilación de Normas para Servicios Financieros, se pone en 
conocimiento al público en general, que se presentó ante la Autoridad de Supervisión del Sistema 
Financiero – ASFI, la solicitud de constitución de una Casa de Cambio Unipersonal, con las 
características que a continuación se detallan: 

 
1. DENOMINACIÓN DE LA CASA DE CAMBIO: CASA DE CAMBIO KENNEDY 
2. PROPIETARIA:  Sra. Gladys Eliana Condori Chavez, de nacionalidad boliviana, con número 

de Cédula de Identidad 4830813 
3. DOMICILIO LEGAL DE LA CASA DE CAMBIO: Calle Deterlino Echazu Nº 1721, de la ciudad 

de La Paz, Departamento de La Paz. 
4.   OBJETO: Dedicarse exclusivamente a la actividad de Compra y Venta de Moneda 

 Extranjera, establecida en el Reglamento para Casas de Cambio emitido por ASFI. 
5.   CAPITAL: Bs 300,000.00 (trescientos mil 00/100 bolivianos) 

 
La(s) persona(s) que tuviera(n) objeciones a la constitución de la Casa de Cambio “CASA DE 
CAMBIO KENNEDY”, fundadas en pruebas concretas y fehacientes, podrán hacerlas conocer a la 
Autoridad de Supervisión dentro del plazo de quince (15) días calendario, contados a partir de la 
publicación del presente comunicado, en la Plaza Isabel La Católica Nº 2507 y/o a la Casilla de Correo 
Nº 447, de la ciudad de La Paz. 

 
 
 
 

La Paz, 28 de abril de 2025 

De conformidad con el Artículo 6º, Sección 2 del Reglamento para Casas 
de Cambio, contenido en el Capítulo V, Título II, Libro 1º de la Recopilación 
de Normas para Servicios Financieros, se pone en conocimiento al público 
en general, que se presentó ante la Autoridad de Supervisión del Sistema 
Financiero – ASFI, la solicitud de constitución de una Casa de Cambio 
Unipersonal, con las características que a continuación se detallan:

1.	 DENOMINACIÓN DE LA CASA DE CAMBIO: CASA DE CAMBIO 
CAREDMIR

2.	 PROPIETARIO:  Sr. Juan Carlos Tambo Arratia, de nacionalidad 
boliviana, con número de Cédula de Identidad 4947371 LP.

3.	 DOMICILIO LEGAL DE LA CASA DE CAMBIO: Avenida 8 de mayo Nº 
308, Zona Alto Tacagua, ciudad de La Paz, Departamento de La Paz.

4.   	OBJETO: Dedicarse exclusivamente a la actividad de Compra y Venta 
de Moneda Extranjera, establecida en el Reglamento para Casas de 
Cambio emitido por ASFI.

5.   	CAPITAL: Bs 280,000.00 (doscientos ochenta mil 00/100 
bolivianos)

La(s) persona(s) que tuviera(n) objeciones a la constitución de la Casa de 
Cambio “CASA DE CAMBIO CAREDMIR”, fundadas en pruebas concretas y 
fehacientes, podrán hacerlas conocer a la Autoridad de Supervisión dentro 
del plazo de quince (15) días calendario, contados a partir de la publicación 
del presente comunicado, en la Plaza Isabel La Católica Nº 2507 y/o a la Casilla 
de Correo Nº 447, de la ciudad de La Paz.

La Paz, 28 de abril de 2025

CASA DE CAMBIO UNIPERSONAL
CASA DE CAMBIO “CAREDMIR”

COMUNICADO

C342002879/28,29,30

EDICTO AGRARIOEDICTO AGRARIO
El Abg. Msc. Eulogio Núñez Aramayo, Director Nacional a.i. del Instituto Nacional de Reforma Agraria, 
en aplicación del inciso c) del artículo 70 concordante con el artículo 73 del Decreto Supremo Nº 29215 
de fecha 02 de agosto de 2007, por el presente Edicto NOTIFICA con la  Resolución Suprema 30518 de 
fecha 02 de octubre de 2024, dentro del proceso de Saneamiento Simple de Oficio (SAN-SIM), respecto 
al polígono N° 551, correspondiente al predio denominado COMUNIDAD SANTIAGO DE OCKORURO, 
ubicado en el municipio Potosí, provincia Tomas Frías del departamento de Potosi, misma que en su 
parte Resolutiva 1° dispone: RECTIFICAR la Resolución Suprema 24270 de fecha 31 de agosto de 2018, 
de conformidad a lo establecido por el artículo 267 parágrafo II del Decreto Supremo N° 29215 de 02 de 
agosto de 2007, modificado por Decreto Supremo N° 3467 de 24 de enero de 2018 y Decreto Supremo 
N° 4494 de fecha 21 de abril de 2021, de acuerdo a la siguiente relación:

El Abg. Msc. Eulogio Núñez Aramayo, Director Nacional a.i. del Instituto Nacional de Reforma Agraria, en aplicación del 
inciso c) del artículo 70 concordante con el artículo 73 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, 
por el presente Edicto NOTIFICA con la  Resolución Suprema 27022 de fecha 21 de octubre de 2020, dentro del proceso 
de Saneamiento Simple de Oficio (SAN-SIM), respecto al polígono N° 227, correspondiente al predio denominado 
COMUNIDAD TUTUACAJA del Cantón Laripata, ubicado en el municipio Sorata, provincia Larecaja del departamento de 
La Paz, misma que en su parte Resolutiva 1°, dispone: ANULAR los Títulos Ejecutoriales Individuales y Colectivos con 
antecedente en la Resolución Suprema Nº 78620 de fecha 27 de octubre de 1958 correspondiente al expediente agrario de 
Dotación y Consolidación Nº 3313, del predio denominado TUTUACAJA, ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja 
del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la Función Social, 
conforme a especificaciones, colindancias y demás antecedentes técnicos, disponiéndose en consecuencia el archivo 
definitivo de obrados; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 64, 66 
y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del 
Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones 
expuestas en la tabla siguiente:---------------------------------------------

2º.- ANULAR el Título Ejecutorial Proindiviso con antecedente en la Resolución Suprema Nº 101905 de fecha 24 de marzo 
de 1961, correspondiente al expediente agrario de Consolidación Nº 3297, del predio denominado TUTUACAJA, ubicado 
en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e 
incumplimiento de la Función Social, conforme a especificaciones, colindancias y demás antecedentes técnicos; todo 
ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de 
la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de 
fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente: 

3º.- ANULAR el Título Ejecutorial Proindiviso con antecedente en la Resolución Suprema Nº 137146 de fecha 19 de 
diciembre de 1966, correspondiente al expediente agrario de Consolidación Nº 9412 del predio denominado TUTUACAJA, 
ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad 
relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a especificaciones, colindancias y demás antecedentes técnicos, 
disponiéndose en consecuencia el archivo definitivo de obrados; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de 
la Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 
320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto 
se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente: --------

4º.- ANULAR los Títulos Ejecutoriales Individuales, con antecedente en la Resolución Suprema Nº 162240 de fecha 10 de 
marzo de 1972, correspondiente al expediente agrario de Consolidación Nº 19461, del predio denominado TUTUACAJA 
CHICO, ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de 
nulidad relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a especificaciones, colindancias y demás antecedentes 
técnicos; disponiéndose en consecuencia el archivo definitivo de obrados; todo ello de conformidad a los artículos 393 
y 397 de la Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 
3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo 
efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente: 

5º.- ANULAR los Títulos Ejecutoriales Individuales, Proindiviso y Colectivos con antecedente en la Resolución Suprema 
Nº 124030 de fecha 24 de enero de 1964 correspondiente al expediente agrario de Consolidación y Dotación Nº 3734 del 
predio denominado TUTUACAJA CHICO, ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento de La Paz, 
al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la función social, conforme a especificaciones, 
colindancias y demás antecedentes técnicos; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política 
del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I 
inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los datos 
y especificaciones expuestas en la tabla siguiente:

18º.- De conformidad a los artículos 68 de la Ley Nº 1715 modificada por la Ley N° 3545 y 82 parágrafo II del Decreto 
Supremo Nº 29215, las personas que se creyeran afectadas con la presente Resolución podrán impugnar ante el Tribunal 
Agroambiental en Proceso Contencioso – Administrativo respecto a su derecho sin afectar a los demás predios, salvo 
casos de sobreposición en el plazo perentorio de treinta (30) días computables a partir de su legal notificación. La 
interposición de esta acción no suspenderá la competencia del INRA en la titulación o determinación final de los predios 
no afectados por la interposición de la acción Contencioso Administrativa.- 19°.- El Instituto Nacional de Reforma Agraria 
queda encargado de la ejecución y cumplimiento de la presente Resolución. --- Regístrese, comuníquese y archívese. 
--- FDO. JEANINE AÑEZ CHAVEZ, PRESIDENTA CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA --- FDO. 
BEATRIZ ELIANE CAPOBIANCO SANDOVAL -  MINISTRA DE DESARROLLO RURAL Y TIERRAS. -----------------

4°.- El Instituto Nacional de Reforma Agraria queda encargado de la ejecución y cumplimiento de 
la presente Resolución. --- Regístrese, comuníquese y archívese. --- FDO. LUIS ALBERTO ARCE 
CATACORA, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA --- FDO. 
JUAN YAMIL FLORES LAZO -  MINISTRO DE DESARROLLO RURAL Y TIERRAS.-----------------------

 

 

 
EDICTO AGRARIO 

 
El Abg. Msc. Eulogio Núñez Aramayo, Director Nacional a.i. del Instituto Nacional de Reforma Agraria, en aplicación del inciso c) del artículo 70 
concordante con el artículo 73 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, por el presente Edicto NOTIFICA con la  Resolución 
Suprema 30518 de fecha 02 de octubre de 2024, dentro del proceso de Saneamiento Simple de Oficio (SAN-SIM), respecto al polígono N° 551, 
correspondiente al predio denominado COMUNIDAD SANTIAGO DE OCKORURO, ubicado en el municipio Potosí, provincia Tomas Frías del 
departamento de Potosi, misma que en su parte Resolutiva 1° dispone: RECTIFICAR la Resolución Suprema 24270 de fecha 31 de agosto de 2018, de 
conformidad a lo establecido por el artículo 267 parágrafo II del Decreto Supremo N° 29215 de 02 de agosto de 2007, modificado por Decreto Supremo 
N° 3467 de 24 de enero de 2018 y Decreto Supremo N° 4494 de fecha 21 de abril de 2021, de acuerdo a la siguiente relación: 

ERROR RECTIFICACIÓN  
El numeral 1° de la parte resolutiva consigna erróneamente los datos de 
los Titulares Iniciales, Nos. de Títulos Proindivisos y superficies 
correspondientes al Expediente Agrario N° 43542 consignados en el 
cuadro de referencia.   

Rectificar:  
TITULARES 
 INICIALES 

N° DE TITULO 
EJECUTORIAL 
PROINDIVISO 

SUPERFICIE 
(ha) 

 
BENJAMIN SONKO GARNICA Y OTROS PT0053270 3173.0125 
TOMAS QUISPE RAMIRES Y OTROS PT0053271 3173.0125 
DOMINGO QUISPE RAMIRES Y OTROS PT0053272 3173.0125 
CESILIO QUISPE RAMIRES Y OTROS PT0053273 3173.0125 
PABLO QUISPE SOTO  Y OTROS PT0053274 3173.0125 
JUAN SONKO MARCA Y OTROS PT0053275 3173.0125 
PASTOR SONKO PIMENTEL Y OTROS PT0053276 3173.0125 
SEBASTIAN QUISPE BRAVO Y OTROS PT0053277 3173.0125 
LUIS SONKO GARNICA Y OTROS PT0053278 3173.0125 
VICENTE SONKO MARCA Y OTROS PT0053279 3173.0125 
SEBASTIAN QUISPE SOTO Y OTROS PT0053280 3173.0125 
JUAN MAMANI CHOQUE Y OTROS PT0053281 3173.0125 
FERMIN HUATA CORO Y OTROS PT0053282 3173.0125 
MARCOS HUATA CORO Y OTROS PT0053283 3173.0125 
ROQUE MAMANI PIMENTEL Y OTROS PT0053284 3173.0125 
ANDRES MAMANI CHOQUE Y OTROS PT0053285 3173.0125 
PEDRO MAMANI CHOQUE Y OTROS PT0053286 3173.0125 
ROSENDO SONKO ALEJO Y OTROS PT0053287 3173.0125 
ALEJANDRO TAPIA INCATA Y OTROS PT0053288 3173.0125 
SEBASTIAN SONKO MAMANI Y OTROS PT0053289 3173.0125 
MATIAS MAMANI CHOQUE Y OTROS PT0053290 3173.0125 
JULIAN SONKO MAMANI Y OTROS PT0053291 3173.0125 
MARCELINO HUATA SONKO Y OTROS PT0053292 3173.0125 
GREGORIO TAPIA MAMANI Y OTROS PT0053293 3173.0125 
CALIXTO SONKO OYALA Y OTROS PT0053294 3173.0125 
AURELIA VDA. DE SONKO Y OTROS PT0053295 3173.0125 
TOMAS INCATA CALLAPA Y OTROS PT0053296 3173.0125 
MARCELINO RAMIRES SONKO Y OTROS PT0053297 3173.0125 
PABLO RAMIRES CRUZ Y OTROS PT0053298 3173.0125 
CIPRIAN MAMANI VARGAS Y OTROS PT0053299 3173.0125 
DOMINGO MAMANI VARGAS Y OTROS PT0053300 3173.0125 
GERONIMO JAVIER COPA Y OTROS PT0053301 3173.0125 
LUCIANO JAVIER COPA Y OTROS PT0053302 3173.0125 
BARTOLOME JAVIER COPA Y OTROS PT0053303 3173.0125 
INOCENCIO FLORES GARNICA Y OTROS PT0053304 3173.0125 
ISIDORO CHOQUE MAMANI Y OTROS PT0053305 3173.0125 
JUAN DE DIOS FLORES GARNICA Y OTROS PT0053306 3173.0125 
JUAN COPA JAVIER Y OTROS PT0053307 3173.0125 
JULIAN INCATA CALLAPA Y OTROS PT0053308 3173.0125 
VALENTIN INCATA MAMANI Y OTROS PT0053309 3173.0125 
ISAAC RAMIRES FLORES Y OTROS PT0053310 3173.0125 
MARTIN RAMIRES FLORES Y OTROS PT0053311 3173.0125 
NESTOR CONDORI CASILLA Y OTROS PT0053312 3173.0125 
TEODORA VDA. DE MAMANI Y OTROS PT0053313 3173.0125 
JULIAN CRUZ INCATA Y OTROS PT0053314 3173.0125 
TOMAS CRUZ MAMANI Y OTROS PT0053315 3173.0125 
JESUS CRUZ INCATA Y OTROS PT0053316 3173.0125 
JULIAN MAMANI CRUZ Y OTROS PT0053317 3173.0125 
CASIANO MAMANI LOPEZ Y OTROS PT0053318 3173.0125 
MARTIN CRUZ GARNICA Y OTROS PT0053319 3173.0125 
JUAN MAMANI LOPEZ Y OTROS PT0053320 3173.0125 
GREGORIO MAMANI LOPEZ Y OTROS PT0053321 3173.0125 

 

 

SIMON MAMANI CORO Y OTROS PT0053322 3173.0125 
URBANO CRUZ PIMENTEL Y OTROS PT0053323 3173.0125 
LUCAS CRUZ MAMANI Y OTROS PT0053324 3173.0125 
TOMAS RAMIRES MAMANI Y OTROS PT0053325 3173.0125 
BENIGNO CRUZ SONKO Y OTROS PT0053326 3173.0125 
FELIX MAMANI MENACHO Y OTROS PT0053327 3173.0125 
MARCELINO MAMAI RAMIRES Y OTROS PT0053328 3173.0125 
VICTOR MENACHO MAMANI Y OTROS PT0053329 3173.0125 
GREGORIO CRUZ INCATA Y OTROS PT0053330 3173.0125 
PAULINO CRUZ VILLCA Y OTROS PT0053331 3173.0125 
PASCUAL CRUZ NOA Y OTROS PT0053332 2872.0312 
BASILIO VILLCA MAMANI Y OTROS PT0053333 2872.0312 
JULIAN RAMIRES CRUZ Y OTROS PT0053334 2872.0312 
TOMAS RAMIRES MAMANI Y OTROS PT0053335 2872.0312 
FELIPE CRUZ MAMANI Y OTROS PT0053336 2872.0312 
NICOLAS CRUZ MAMANI Y OTROS PT0053337 2872.0312 
VICTORIANO PIMENTEL CRUZ Y OTROS PT0053338 2872.0312 
BENIGNO CRUZ SONKO Y OTROS PT0053339 2872.0312 
FELIX CONDORI VILLCA Y OTROS PT0053340 2872.0312 
JUAN PIMENTEL CRUZ Y OTROS PT0053341 2872.0312 
RAYMUNDO PIMENTEL CRUZ Y OTROS PT0053342 2872.0312 
ISIDORO CHOQUE MAMANI Y OTROS PT0053343 2872.0312 
FELICIANO OYOLA RAMIRES Y OTROS PT0053344 2872.0312 
SEVERINO OYOLA CALLAPA Y OTROS PT0053345 2872.0312 
PATRICIO MAMANI CRUZ Y OTROS PT0053346 2872.0312 
SIMON CRUZ INCATA Y OTROS PT0053347 2872.0312 
JULIAN CONDORI VILLCA Y OTROS PT0053348 2872.0312 
ESTEBAN RAMIRES MAMANI Y OTROS PT0053349 2872.0312 
JULIAN MAMANI CRUZ Y OTROS PT0053350 2872.0312 
PABLO MAMANI CRUZ Y OTROS PT0053351 2872.0312 
JULIAN CONDORI RAMIRES Y OTROS PT0053352 2872.0312 
JULIAN CRUZ MAMANI Y OTROS PT0053353 2872.0312 
MARCOS CRUZ MAMANI Y OTROS PT0053354 2872.0312 
PASCUAL OYOLA CALLAPA Y OTROS PT0053355 2872.0312 
ANDRES CRUZ NOA Y OTROS PT0053356 2872.0312 
SANTIAGO CRUZ OYOLA Y OTROS PT0053357 2872.0312 
FELIX OYOLA RAMIRES Y OTROS PT0053358 2872.0312 
FELIPE CRUZ INCATA Y OTROS PT0053359 2872.0312 
URBANO CRUZ PIMENTEL Y OTROS PT0053360 2872.0312 
EUGENIO CONDORI VILLCA Y OTROS PT0053361 2872.0312 
JULIAN CONDORI RAMIRES Y OTROS PT0053362 2872.0312 
TOMAS CRUZ MAMANI Y OTROS PT0053363 2872.0312 
LIBERATO RAMIRES MAMANI Y OTROS PT0053364 2872.0312 
EUGENIA GUTIERREZ MAMANI Y OTROS PT0053365 2872.0312 
BARBARA MAMANI MARTINEZ Y OTROS PT0053366 2872.0312 
LUIS NOA VILLCA Y OTROS PT0053367 3173.0125 
RIGOBERTO FLORES CRUZ Y OTROS PT0053369 3173.0125 
ANASTACIO FLORES CRUZ Y OTROS PT0053369 3173.0125 
EUSEBIO CORO RAMIRES Y OTROS PT0053370 3173.0125 
PEDRO CORO RAMIRES Y OTROS PT0053371 3173.0125 
HILARION NOA OQUENDO  Y OTROS PT0053372 3173.0125 
NICOLAS NOA CRUZ Y OTROS PT0053373 3173.0125 
PEDRO CALLAPA NOA Y OTROS PT0053374 3173.0125 
SATURNINO NOA VILLCA Y OTROS PT0053375 3173.0125 
JULIAN MAMANI NOA Y OTROS PT0053376 3173.0125 
BENITO MAMANI LOPEZ Y OTROS PT0053377 3173.0125 
ANDRES OYOLA COPA Y OTROS  PT0053378 3173.0125 
JUAN FLORES CRUZ Y OTROS PT0053379 3173.0125 
GREGORIO MAMANI NOA Y OTROS PT0053380 3173.0125 
FRUCTUOSO NOA CRUZ Y OTROS PT0053381 3173.0125 
VENANCIO OYOLA CHOQUE Y OTROS PT0053382 3173.0125 
PAULINO NOA VILLCA Y OTROS PT0053383 3173.0125 
EULOGIO NOA FLORES Y OTROS PT0053384 3173.0125 
BENEDICTO CORO CHOQUE Y OTROS PT0053385 3173.0125 
VICTORIANO MAMANI INCATA Y OTROS PT0053386 3173.0125 
FROILAN MAMANI QUISPE Y OTROS PT0053387 3173.0125 

 

 

PEDRO VILLCA QUISPE Y OTROS PT0053388 3173.0125 
ALEJANDRO CRUZ INCATA Y OTROS PT0053389 3173.0125 
FRANCISCO MARTINEZ RAMIRES Y OTROS PT0053390 3173.0125 
ANDRES INCATA JANKO Y OTROS PT0053391 3173.0125 
SERAPIO VARGAS COPA Y OTROS PT0053392 3173.0125 
FACUNDO VILLCA CRUZ Y OTROS PT0053393 3173.0125 
EUSEBIO VILLCA CRUZ Y OTROS PT0053394 3173.0125 
JULIAN INCATA QUISPE Y OTROS PT0053395 3173.0125 
JUANA VDA. DE VARGAS Y OTROS PT0053396 3173.0125 
JUANA Q. VDA. DE MAMANI Y OTROS PT0053397 3173.0125 
NESTOR VARGAS CORO Y OTROS PT0053398 3173.0125 
CASIANO MAMANI CONDORI Y OTROS PT0053399 3173.0125 
VALERIANO INCATA GARNICA Y OTROS PT0053400 3173.0125 
MIGUEL QUISPE NOA Y OTROS PT0053401 3173.0125 
DAMIIAN QUISPE NOA Y OTROS PT0053402 3173.0125 
SEFERINO CASILLA CORO Y OTROS PT0053403 3173.0125 
DEMETRIO CASILLA RAMIRES Y OTROS PT0053404 3173.0125 
ALEJANDRO CASILLA RAMIRES Y OTROS PT0053405 3173.0125 
GUILLERMO GUTIERREZ MAMANI Y OTROS PT0053406 3173.0125 
INOCENCIO CASILLA RAMIRES Y OTROS PT0053407 3173.0125 
TOMAS QUISPE NOA Y OTROS PT0053408 3173.0125 
FELICIANO CALLAPA SOTO Y OTROS PT0053409 3173.0125 
JACINTO CORO CONDORI Y OTROS PT0053410 3173.0125 
FERNANDO VILLCA COPA Y OTROS PT0053411 3173.0125 
EUSTAQUIO VILLCA RAMIRES Y OTROS PT0053412 3173.0125 
ANTONIO VILLCA GOMEZ Y OTROS PT0053413 3173.0125 
PEDRO VILLCA SOTO Y OTROS PT0053414 3173.0125 
MARTIN VILLCA COPA Y OTROS PT0053415 3173.0125 
GENARO VILLCA GOMEZ Y OTROS PT0053416 3173.0125 
ASUNTA O. VDA. DE VILLCA Y OTROS PT0053417 3173.0125 
NICOLAS VILLCA COPA Y OTROS PT0053418 3173.0125 
ATANACIO VILLCA AYARACHI Y OTROS PT0053419 3173.0125 
VALENTIN VARGAS RAMIRES Y OTROS PT0053420 3173.0125 
MAURICIO QUISPE VILLCA Y OTROS PT0053421 3173.0125 
LUCIANO QUISPE VARGAS Y OTROS PT0053422 3173.0125 
MARCELINO QUISPE GUTIERREZ Y OTROS PT0053423 3173.0125 
GABINO QUISPE VARGAS Y OTROS PT0053424 3173.0125 
SIMON COPA CORO Y OTROS PT0053425 3173.0125 
JUAN COPA JAVIER Y OTROS PT0053426 3173.0125 
VALERIANO COPA CORO Y OTROS PT0053427 3173.0125 
LUIS TAPIA CRUZ Y OTROS PT0053428 3173.0125 
MAXIMO SOTO INCATA Y OTROS PT0053429 3173.0125 
LINO SOTO INCATA Y OTROS PT0053430 3173.0125 
DARIO QUISPE SOTO Y OTROS PT0053431 3173.0125 
MODESTO TOLA SOTO Y OTROS PT0053432 3173.0125 
TIBURCIO QUISPE SOTO Y OTROS PT0053433 3173.0125 
ROSENDO QUISPE VEDIA Y OTROS PT0053434 3173.0125 

4°.- El Instituto Nacional de Reforma Agraria queda encargado de la ejecución y cumplimiento de la presente Resolución. --- Regístrese, comuníquese 
y archívese. --- FDO. LUIS ALBERTO ARCE CATACORA, PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DEL ESTADO PLURINACIONAL DE BOLIVIA --- FDO. 
JUAN YAMIL FLORES LAZO -  MINISTRO DE DESARROLLO RURAL Y TIERRAS. ---------------------------------------------------------------------------------------- 
 

 

 

 
EDICTO AGRARIO 

 
El Abg. Msc. Eulogio Núñez Aramayo, Director Nacional a.i. del Instituto Nacional de Reforma Agraria, en aplicación del inciso c) del artículo 70 
concordante con el artículo 73 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, por el presente Edicto NOTIFICA con la  Resolución 
Suprema 27022 de fecha 21 de octubre de 2020, dentro del proceso de Saneamiento Simple de Oficio (SAN-SIM), respecto al polígono N° 227, 
correspondiente al predio denominado COMUNIDAD TUTUACAJA del Cantón Laripata, ubicado en el municipio Sorata, provincia Larecaja del 
departamento de La Paz, misma que en su parte Resolutiva 1°, dispone: ANULAR los Títulos Ejecutoriales Individuales y Colectivos con antecedente 
en la Resolución Suprema Nº 78620 de fecha 27 de octubre de 1958 correspondiente al expediente agrario de Dotación y Consolidación Nº 3313, del 
predio denominado TUTUACAJA, ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad 
relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a especificaciones, colindancias y demás antecedentes técnicos, disponiéndose en 
consecuencia el archivo definitivo de obrados; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 
parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 
02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente:--------------------------------------------- 

Nombre de Titulares Iniciales N° de Titulo Ejecutorial Superficie (ha) 
Individual Colectivo Individual Colectiva 

GREGORIO HUAYHUA 34653 34666 0.7100 6.3236 
FELICIANO HUAYHUA 34654 34667 1.0560 6.3236 
MARTIN HUAYHUA 34655 34668 0.7200 6.3236 
SANTIAGO HUAYHUA 34656 34669 1.3680 6.3236 
TOMAS QUISPE 34657 34670 1.8720 6.3236 
PEDRO QUISPE 34658 34671 1.3888 6.3236 
VALENTIN QUISPE 34659 34672 1.1216 6.3236 
LUIS QUISPE 34660 34673 1.7200 6.3236 
IGNACIO MAMANI 34661 34674 2.3040 6.3236 
BONIFACIO CUSI 34662 34677 0.7056 6.3236 
EDUARDO MAMANI 34663 34675 2.2800 6.3236 
VENANCIO COLQUE 34664 34676 1.5040 6.3236 
OBREROS DE LA CRUZ 34665  7.2320  

2º.- ANULAR el Título Ejecutorial Proindiviso con antecedente en la Resolución Suprema Nº 101905 de fecha 24 de marzo de 1961, correspondiente al 
expediente agrario de Consolidación Nº 3297, del predio denominado TUTUACAJA, ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento 
de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a especificaciones, colindancias y demás 
antecedentes técnicos; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la 
Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a 
cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente: ----------------------------------------------------------------------------- 

Nombre de Titular Inicial N° de Titulo Proindiviso Superficie Proindivisa (ha)  
GENOVEVA ALARCON DE CORTEZ 111579 3.2638 
ELIAS CORTEZ 111579 3.2638 

3º.- ANULAR el Título Ejecutorial Proindiviso con antecedente en la Resolución Suprema Nº 137146 de fecha 19 de diciembre de 1966, correspondiente 
al expediente agrario de Consolidación Nº 9412 del predio denominado TUTUACAJA, ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento 
de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a especificaciones, colindancias y demás 
antecedentes técnicos, disponiéndose en consecuencia el archivo definitivo de obrados; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la 
Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 
334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla 
siguiente: -------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Nombre de Titulares Iniciales N° de Titulo Proindiviso Superficie Proindivisa (ha)  
AMALIA M. DE ERGUETA Y OTRO 363379 0.5420 
RENE URGUETA Y OTRO 363379 .05420 

4º.- ANULAR los Títulos Ejecutoriales Individuales, con antecedente en la Resolución Suprema Nº 162240 de fecha 10 de marzo de 1972, 
correspondiente al expediente agrario de Consolidación Nº 19461, del predio denominado TUTUACAJA CHICO, ubicado en el cantón Sorata, provincia 
Larecaja del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a 
especificaciones, colindancias y demás antecedentes técnicos; disponiéndose en consecuencia el archivo definitivo de obrados; todo ello de 
conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 
3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los 
datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente: ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
Fecha de Titulación  04 de enero de 1973 ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Nombre de Titular Inicial N° de Título Individual Superficie Individual (ha)  
RENE ERGUETA 480002 0.4902 

Fecha de Titulación 03 de enero  de 1974 ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Nombre de Titular Inicial N° de Título Individual Superficie Individual (ha)  

RENE ERGUETA 480002 0.4902 
5º.- ANULAR los Títulos Ejecutoriales Individuales, Proindiviso y Colectivos con antecedente en la Resolución Suprema Nº 124030 de fecha 24 de enero 
de 1964 correspondiente al expediente agrario de Consolidación y Dotación Nº 3734 del predio denominado TUTUACAJA CHICO, ubicado en el cantón 
Sorata, provincia Larecaja del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la función social, conforme 
a especificaciones, colindancias y demás antecedentes técnicos; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 
64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 
29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente: 
 

 

 

 
EDICTO AGRARIO 

 
El Abg. Msc. Eulogio Núñez Aramayo, Director Nacional a.i. del Instituto Nacional de Reforma Agraria, en aplicación del inciso c) del artículo 70 
concordante con el artículo 73 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, por el presente Edicto NOTIFICA con la  Resolución 
Suprema 27022 de fecha 21 de octubre de 2020, dentro del proceso de Saneamiento Simple de Oficio (SAN-SIM), respecto al polígono N° 227, 
correspondiente al predio denominado COMUNIDAD TUTUACAJA del Cantón Laripata, ubicado en el municipio Sorata, provincia Larecaja del 
departamento de La Paz, misma que en su parte Resolutiva 1°, dispone: ANULAR los Títulos Ejecutoriales Individuales y Colectivos con antecedente 
en la Resolución Suprema Nº 78620 de fecha 27 de octubre de 1958 correspondiente al expediente agrario de Dotación y Consolidación Nº 3313, del 
predio denominado TUTUACAJA, ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad 
relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a especificaciones, colindancias y demás antecedentes técnicos, disponiéndose en 
consecuencia el archivo definitivo de obrados; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 
parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 
02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente:--------------------------------------------- 

Nombre de Titulares Iniciales N° de Titulo Ejecutorial Superficie (ha) 
Individual Colectivo Individual Colectiva 

GREGORIO HUAYHUA 34653 34666 0.7100 6.3236 
FELICIANO HUAYHUA 34654 34667 1.0560 6.3236 
MARTIN HUAYHUA 34655 34668 0.7200 6.3236 
SANTIAGO HUAYHUA 34656 34669 1.3680 6.3236 
TOMAS QUISPE 34657 34670 1.8720 6.3236 
PEDRO QUISPE 34658 34671 1.3888 6.3236 
VALENTIN QUISPE 34659 34672 1.1216 6.3236 
LUIS QUISPE 34660 34673 1.7200 6.3236 
IGNACIO MAMANI 34661 34674 2.3040 6.3236 
BONIFACIO CUSI 34662 34677 0.7056 6.3236 
EDUARDO MAMANI 34663 34675 2.2800 6.3236 
VENANCIO COLQUE 34664 34676 1.5040 6.3236 
OBREROS DE LA CRUZ 34665  7.2320  

2º.- ANULAR el Título Ejecutorial Proindiviso con antecedente en la Resolución Suprema Nº 101905 de fecha 24 de marzo de 1961, correspondiente al 
expediente agrario de Consolidación Nº 3297, del predio denominado TUTUACAJA, ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento 
de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a especificaciones, colindancias y demás 
antecedentes técnicos; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la 
Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a 
cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente: ----------------------------------------------------------------------------- 

Nombre de Titular Inicial N° de Titulo Proindiviso Superficie Proindivisa (ha)  
GENOVEVA ALARCON DE CORTEZ 111579 3.2638 
ELIAS CORTEZ 111579 3.2638 

3º.- ANULAR el Título Ejecutorial Proindiviso con antecedente en la Resolución Suprema Nº 137146 de fecha 19 de diciembre de 1966, correspondiente 
al expediente agrario de Consolidación Nº 9412 del predio denominado TUTUACAJA, ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento 
de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a especificaciones, colindancias y demás 
antecedentes técnicos, disponiéndose en consecuencia el archivo definitivo de obrados; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la 
Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 
334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla 
siguiente: -------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Nombre de Titulares Iniciales N° de Titulo Proindiviso Superficie Proindivisa (ha)  
AMALIA M. DE ERGUETA Y OTRO 363379 0.5420 
RENE URGUETA Y OTRO 363379 .05420 

4º.- ANULAR los Títulos Ejecutoriales Individuales, con antecedente en la Resolución Suprema Nº 162240 de fecha 10 de marzo de 1972, 
correspondiente al expediente agrario de Consolidación Nº 19461, del predio denominado TUTUACAJA CHICO, ubicado en el cantón Sorata, provincia 
Larecaja del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a 
especificaciones, colindancias y demás antecedentes técnicos; disponiéndose en consecuencia el archivo definitivo de obrados; todo ello de 
conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 
3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los 
datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente: ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
Fecha de Titulación  04 de enero de 1973 ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Nombre de Titular Inicial N° de Título Individual Superficie Individual (ha)  
RENE ERGUETA 480002 0.4902 

Fecha de Titulación 03 de enero  de 1974 ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Nombre de Titular Inicial N° de Título Individual Superficie Individual (ha)  

RENE ERGUETA 480002 0.4902 
5º.- ANULAR los Títulos Ejecutoriales Individuales, Proindiviso y Colectivos con antecedente en la Resolución Suprema Nº 124030 de fecha 24 de enero 
de 1964 correspondiente al expediente agrario de Consolidación y Dotación Nº 3734 del predio denominado TUTUACAJA CHICO, ubicado en el cantón 
Sorata, provincia Larecaja del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la función social, conforme 
a especificaciones, colindancias y demás antecedentes técnicos; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 
64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 
29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente: 
 

 

 

 
EDICTO AGRARIO 

 
El Abg. Msc. Eulogio Núñez Aramayo, Director Nacional a.i. del Instituto Nacional de Reforma Agraria, en aplicación del inciso c) del artículo 70 
concordante con el artículo 73 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, por el presente Edicto NOTIFICA con la  Resolución 
Suprema 27022 de fecha 21 de octubre de 2020, dentro del proceso de Saneamiento Simple de Oficio (SAN-SIM), respecto al polígono N° 227, 
correspondiente al predio denominado COMUNIDAD TUTUACAJA del Cantón Laripata, ubicado en el municipio Sorata, provincia Larecaja del 
departamento de La Paz, misma que en su parte Resolutiva 1°, dispone: ANULAR los Títulos Ejecutoriales Individuales y Colectivos con antecedente 
en la Resolución Suprema Nº 78620 de fecha 27 de octubre de 1958 correspondiente al expediente agrario de Dotación y Consolidación Nº 3313, del 
predio denominado TUTUACAJA, ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad 
relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a especificaciones, colindancias y demás antecedentes técnicos, disponiéndose en 
consecuencia el archivo definitivo de obrados; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 
parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 
02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente:--------------------------------------------- 

Nombre de Titulares Iniciales N° de Titulo Ejecutorial Superficie (ha) 
Individual Colectivo Individual Colectiva 

GREGORIO HUAYHUA 34653 34666 0.7100 6.3236 
FELICIANO HUAYHUA 34654 34667 1.0560 6.3236 
MARTIN HUAYHUA 34655 34668 0.7200 6.3236 
SANTIAGO HUAYHUA 34656 34669 1.3680 6.3236 
TOMAS QUISPE 34657 34670 1.8720 6.3236 
PEDRO QUISPE 34658 34671 1.3888 6.3236 
VALENTIN QUISPE 34659 34672 1.1216 6.3236 
LUIS QUISPE 34660 34673 1.7200 6.3236 
IGNACIO MAMANI 34661 34674 2.3040 6.3236 
BONIFACIO CUSI 34662 34677 0.7056 6.3236 
EDUARDO MAMANI 34663 34675 2.2800 6.3236 
VENANCIO COLQUE 34664 34676 1.5040 6.3236 
OBREROS DE LA CRUZ 34665  7.2320  

2º.- ANULAR el Título Ejecutorial Proindiviso con antecedente en la Resolución Suprema Nº 101905 de fecha 24 de marzo de 1961, correspondiente al 
expediente agrario de Consolidación Nº 3297, del predio denominado TUTUACAJA, ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento 
de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a especificaciones, colindancias y demás 
antecedentes técnicos; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la 
Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a 
cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente: ----------------------------------------------------------------------------- 

Nombre de Titular Inicial N° de Titulo Proindiviso Superficie Proindivisa (ha)  
GENOVEVA ALARCON DE CORTEZ 111579 3.2638 
ELIAS CORTEZ 111579 3.2638 

3º.- ANULAR el Título Ejecutorial Proindiviso con antecedente en la Resolución Suprema Nº 137146 de fecha 19 de diciembre de 1966, correspondiente 
al expediente agrario de Consolidación Nº 9412 del predio denominado TUTUACAJA, ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento 
de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a especificaciones, colindancias y demás 
antecedentes técnicos, disponiéndose en consecuencia el archivo definitivo de obrados; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la 
Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 
334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla 
siguiente: -------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Nombre de Titulares Iniciales N° de Titulo Proindiviso Superficie Proindivisa (ha)  
AMALIA M. DE ERGUETA Y OTRO 363379 0.5420 
RENE URGUETA Y OTRO 363379 .05420 

4º.- ANULAR los Títulos Ejecutoriales Individuales, con antecedente en la Resolución Suprema Nº 162240 de fecha 10 de marzo de 1972, 
correspondiente al expediente agrario de Consolidación Nº 19461, del predio denominado TUTUACAJA CHICO, ubicado en el cantón Sorata, provincia 
Larecaja del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a 
especificaciones, colindancias y demás antecedentes técnicos; disponiéndose en consecuencia el archivo definitivo de obrados; todo ello de 
conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 
3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los 
datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente: ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
Fecha de Titulación  04 de enero de 1973 ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Nombre de Titular Inicial N° de Título Individual Superficie Individual (ha)  
RENE ERGUETA 480002 0.4902 

Fecha de Titulación 03 de enero  de 1974 ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Nombre de Titular Inicial N° de Título Individual Superficie Individual (ha)  

RENE ERGUETA 480002 0.4902 
5º.- ANULAR los Títulos Ejecutoriales Individuales, Proindiviso y Colectivos con antecedente en la Resolución Suprema Nº 124030 de fecha 24 de enero 
de 1964 correspondiente al expediente agrario de Consolidación y Dotación Nº 3734 del predio denominado TUTUACAJA CHICO, ubicado en el cantón 
Sorata, provincia Larecaja del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la función social, conforme 
a especificaciones, colindancias y demás antecedentes técnicos; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 
64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 
29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente: 
 

 

 

 
EDICTO AGRARIO 

 
El Abg. Msc. Eulogio Núñez Aramayo, Director Nacional a.i. del Instituto Nacional de Reforma Agraria, en aplicación del inciso c) del artículo 70 
concordante con el artículo 73 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, por el presente Edicto NOTIFICA con la  Resolución 
Suprema 27022 de fecha 21 de octubre de 2020, dentro del proceso de Saneamiento Simple de Oficio (SAN-SIM), respecto al polígono N° 227, 
correspondiente al predio denominado COMUNIDAD TUTUACAJA del Cantón Laripata, ubicado en el municipio Sorata, provincia Larecaja del 
departamento de La Paz, misma que en su parte Resolutiva 1°, dispone: ANULAR los Títulos Ejecutoriales Individuales y Colectivos con antecedente 
en la Resolución Suprema Nº 78620 de fecha 27 de octubre de 1958 correspondiente al expediente agrario de Dotación y Consolidación Nº 3313, del 
predio denominado TUTUACAJA, ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad 
relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a especificaciones, colindancias y demás antecedentes técnicos, disponiéndose en 
consecuencia el archivo definitivo de obrados; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 
parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 
02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente:--------------------------------------------- 

Nombre de Titulares Iniciales N° de Titulo Ejecutorial Superficie (ha) 
Individual Colectivo Individual Colectiva 

GREGORIO HUAYHUA 34653 34666 0.7100 6.3236 
FELICIANO HUAYHUA 34654 34667 1.0560 6.3236 
MARTIN HUAYHUA 34655 34668 0.7200 6.3236 
SANTIAGO HUAYHUA 34656 34669 1.3680 6.3236 
TOMAS QUISPE 34657 34670 1.8720 6.3236 
PEDRO QUISPE 34658 34671 1.3888 6.3236 
VALENTIN QUISPE 34659 34672 1.1216 6.3236 
LUIS QUISPE 34660 34673 1.7200 6.3236 
IGNACIO MAMANI 34661 34674 2.3040 6.3236 
BONIFACIO CUSI 34662 34677 0.7056 6.3236 
EDUARDO MAMANI 34663 34675 2.2800 6.3236 
VENANCIO COLQUE 34664 34676 1.5040 6.3236 
OBREROS DE LA CRUZ 34665  7.2320  

2º.- ANULAR el Título Ejecutorial Proindiviso con antecedente en la Resolución Suprema Nº 101905 de fecha 24 de marzo de 1961, correspondiente al 
expediente agrario de Consolidación Nº 3297, del predio denominado TUTUACAJA, ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento 
de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a especificaciones, colindancias y demás 
antecedentes técnicos; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la 
Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a 
cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente: ----------------------------------------------------------------------------- 

Nombre de Titular Inicial N° de Titulo Proindiviso Superficie Proindivisa (ha)  
GENOVEVA ALARCON DE CORTEZ 111579 3.2638 
ELIAS CORTEZ 111579 3.2638 

3º.- ANULAR el Título Ejecutorial Proindiviso con antecedente en la Resolución Suprema Nº 137146 de fecha 19 de diciembre de 1966, correspondiente 
al expediente agrario de Consolidación Nº 9412 del predio denominado TUTUACAJA, ubicado en el cantón Sorata, provincia Larecaja del departamento 
de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a especificaciones, colindancias y demás 
antecedentes técnicos, disponiéndose en consecuencia el archivo definitivo de obrados; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la 
Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 
334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla 
siguiente: -------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Nombre de Titulares Iniciales N° de Titulo Proindiviso Superficie Proindivisa (ha)  
AMALIA M. DE ERGUETA Y OTRO 363379 0.5420 
RENE URGUETA Y OTRO 363379 .05420 

4º.- ANULAR los Títulos Ejecutoriales Individuales, con antecedente en la Resolución Suprema Nº 162240 de fecha 10 de marzo de 1972, 
correspondiente al expediente agrario de Consolidación Nº 19461, del predio denominado TUTUACAJA CHICO, ubicado en el cantón Sorata, provincia 
Larecaja del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la Función Social, conforme a 
especificaciones, colindancias y demás antecedentes técnicos; disponiéndose en consecuencia el archivo definitivo de obrados; todo ello de 
conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 
3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los 
datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente: ------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------ 
Fecha de Titulación  04 de enero de 1973 ----------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 

Nombre de Titular Inicial N° de Título Individual Superficie Individual (ha)  
RENE ERGUETA 480002 0.4902 

Fecha de Titulación 03 de enero  de 1974 ---------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------- 
Nombre de Titular Inicial N° de Título Individual Superficie Individual (ha)  

RENE ERGUETA 480002 0.4902 
5º.- ANULAR los Títulos Ejecutoriales Individuales, Proindiviso y Colectivos con antecedente en la Resolución Suprema Nº 124030 de fecha 24 de enero 
de 1964 correspondiente al expediente agrario de Consolidación y Dotación Nº 3734 del predio denominado TUTUACAJA CHICO, ubicado en el cantón 
Sorata, provincia Larecaja del departamento de La Paz, al haberse establecido vicios de nulidad relativa e incumplimiento de la función social, conforme 
a especificaciones, colindancias y demás antecedentes técnicos; todo ello de conformidad a los artículos 393 y 397 de la Constitución Política del Estado; 
64, 66 y 67 parágrafo II numeral 1 de la Ley Nº 1715 modificada por Ley Nº 3545; 320, 322, 331 parágrafo I inciso c) y 334 del Decreto Supremo Nº 
29215 de fecha 02 de agosto de 2007, a cuyo efecto se tomen en cuenta los datos y especificaciones expuestas en la tabla siguiente: 
 
 

 

Nombre de los Titulares Iniciales Nº de Título Ejecutorial Superficie (ha) 
Individual Proindiviso Colectivo Individual Proindivisa Colectiva 

CELSO ZUMELZU Y OTROS  415383   2.2833  
ELISA ZUMELZU Y OTROS  415383   2.2833  
FEDERICO RAUL ZUMELZU Y OTROS  415383   2.2833  
JOSE ARMANDO ZUMELZU Y OTROS  415383   2.2833  
FELICIDAD GIRONDA 415378  415384 0.3182  0.9327 
EUGENIO QUISPE 415379  415385 0.3021  0.9327 
PAULINO TORREZ 415380  415386 0.5704  0.9327 
PETRONA VDA. DE WILLCA 415381  415387 0.6456  0.9327 
MANUEL CUTIPA 415382  415388 0.4302  0.9327 

18º.- De conformidad a los artículos 68 de la Ley Nº 1715 modificada por la Ley N° 3545 y 82 parágrafo II del Decreto Supremo Nº 29215, las personas que 
se creyeran afectadas con la presente Resolución podrán impugnar ante el Tribunal Agroambiental en Proceso Contencioso – Administrativo respecto a su 
derecho sin afectar a los demás predios, salvo casos de sobreposición en el plazo perentorio de treinta (30) días computables a partir de su legal notificación. 
La interposición de esta acción no suspenderá la competencia del INRA en la titulación o determinación final de los predios no afectados por la interposición 
de la acción Contencioso Administrativa.- 19°.- El Instituto Nacional de Reforma Agraria queda encargado de la ejecución y cumplimiento de la presente 
Resolución. --- Regístrese, comuníquese y archívese. --- FDO. JEANINE AÑEZ CHAVEZ, PRESIDENTA CONSTITUCIONAL DEL ESTADO 
PLURINACIONAL DE BOLIVIA --- FDO. BEATRIZ ELIANE CAPOBIANCO SANDOVAL -  MINISTRA DE DESARROLLO RURAL Y TIERRAS. ----------------- 
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SE EXTRAVÍO 
LA PLACA DEL 

VEHÍCULO 3057YCH
C212002768/28

HACE SABER POR EL PRESENTE 
AVISO DE REMATE AL PÚBLICO 
EN GENERAL LO QUE TIENE 
ORDENADO POR EL AUTO DE 
FS. 171-171 vta. OBRADOS 
DENTRO DEL PROCESO 
MONITORIO COACTIVO 
seguido por BANCO NACIONAL 
DE BOLIVIA S.A. contra MARCO 
ANTONIO NÚÑEZ LINOT sobre 
COBRO DE DINERO: A CUYO 

TENOR LITERAL ES COMO A CONTINUACIÓN SE TRASCRIBE.-
AUTO CURSANTE A FOJAS 171-171 VTA, DE OBRADOS BNB 
SA. C/ NÚÑEZ.- El Alto, 8 de abril de 2025.- A LO PRINCIPAL Y 
AL OTROSÍ.- VISTOS: Téngase por adjuntado el informe que 
antecede, arrímese a sus antecedentes.- Asimismo, en atención 
al memorial que antecede, siendo el estado de la causa y en 
trámite de ejecución de sentencia dentro del procese COACTIVO 
seguida por BANCO NACIONAL DE BOLIVIA S.A., contra MARCO 
ANTONIO NÚÑEZ LINOT sobre COBRO DE DINERO corresponde 
DISPONER LO SIGUIENTE: 1. Para el verificativo de AUDIENCIA 
PUBLICA DE PRIMER ACTO DE REMATE sobre el bien Inmueble 
“Lote de terreno ubicado en la urbanización Mercedario Sector 7, 
Manzana 11. Lote 8 con una superficie de 300.00 mts2. matricula 
Nº 2014010217099 de propiedad de Marco Antonio Núñez Linot”, 
se señala para El día: jueves 8 de mayo de 2025 a horas: 15:30.- A 
llevarse a cabo en puerta principal del Tribunal Departamental de 
Justicia de la ciudad de El Alto, ubicado en el Edificio Judicial Zona 
12 de octubre. Av. Franco Valle entre calles 11 y 12 de la ciudad de 
El Ato.- Base de la subasta: La suma de Bs. 182.406,27 (Ciento 
Ochenta y Dos Mill Cuatrocientos Seis con 27/100 Bolivianos), 
monto base de la subasta correspondiente al avaluó pericial de fs. 
136 a 159 aprobado por auto de fs. 161 vta.- Al efecto, SE DESIGNA 
martillero judicial a Flores Choque Tatiana, con domicilio en Av. 
Juan Pablo II, Nº 1075 Galería Nuevo Amanecer, Planta Baja, Oficina 
Nº 2 con Celular 77219910 a cuyo efecto NOTIFÍQUESE al (la) 
nombrado martillero a efecto que se pronuncie sobre la aceptación 
o rechazo de su designación, sea en 03 días computables a partir 
de su notificación conforme regula el Art. 418-ll del CPC; bajo 
alternativa de ley.- NOTIFÍQUESE, al jefe de seguridad del Tribunal 
con la presente resolución, a efecto de los recaudos de seguridad 
necesarios para desarrollarse la audiencia, conforme circular N° 
24/06 P.C.S.J-2. Aviso de remate. En conformidad al Art. 419-Ill 
del CPC PUBLÍQUESE el aviso de remate con el presente auto, 
sea por una sola vez en órgano de prensa de circulación nacional 
autorizado. A su vez, de conformidad al mismo Art. 419-IlI de CPC 
en su última parte, para la mayor publicidad del acto de remate, 
en consideración a su carácter trascendental, SE DISPONE la 
publicación del aviso de remate también en el inmueble objeto 
de subasta, cuyo cumplimiento deberá acreditarse mediante 

ÓRGANO JUDICIAL.- TRIBUNAL 
DEPARTAMENTAL DE JUSTICIA 
DE LA CIUDAD DE LA PAZ.- 
JUZGADO PÚBLICO CIVIL 
COMERCIAL Nº 6 DE LA CIUDAD 
DE EL ALTO.- PRIMER AVISO DE 
REMATE.
LA DRA. DEYSI ELIZABETH 
ORELLANA PATZI, JUEZ 
PÚBLICO CIVIL Y COMERCIAL 
SEXTO DE LA CIUDAD DE EL 
ALTO, LA PAZ - BOLIVIA:

HACE SABER AL PÚBLICO EN GENERAL QUE DENTRO DEL 
PROCESO MONITORIO EJECUTIVO SEGUIDO POR EL BANCO 
BISA S.A. REPRESENTADO LEGALMENTE POR PAOLA VERÓNICA 
ALMANZA PÉREZ CONTRA EMILIA MAMANI CHOQUE Y EFRAÍN 
CORTEZ NINA, se llevará a cabo audiencia pública de PRIMER 
REMATE en cumplimiento al Decreto cursante a fs. 236-236 vta, 
de obrados, cuyo tenor es como a continuación se transcribe: 
DECRETO CURSANTE A FS. 236 - 236 VTA. DE OBRADOS. El Alto, 
07 de abril de 2025. En lo principal. En atención al memorial que 
antecede, en mérito al principio de celeridad previsto en el Art. 3 
de la Ley Nº 025 de 24 de junio de 2010 y tomando en cuenta el 
informe emitido por Derechos Reales de la ciudad de El Alto de 
fs. 212-212 vta., avaluó pericial aprobado de fs. 230 de obrados 
conforme al estado de la causa así como los datos del presente 
exordio se señala fecha de verificativo para AUDIENCIA PÚBLICA 
DE PRIMER REMATE del bien inmueble ubicado en la (LOTE DE 
TERRENO) URBANIZACIÓN BALLIVIÁN 2DA. SECCIÓN, LOTE Nº 
2, MANZANO 92, SOBRE LA CALLE GARCÍA CON UNA SUPERFICIE 
DE 200.00 MTS.2, REGISTRADO BAJO LA MATRÍCULA DE FOLIO 
Nº 2.01.4.01.0146386 Y CÓDIGO CATASTRAL 06-0155-040 
de propiedad de PORFIRIO YUJRA AYAVIRI Y DELIA FLORES 
MAMANI sobre las acciones y derechos correspondientes al 
demandado únicamente, sobre la base de Bs. 1.385.986,56.- (UN 
MILLÓN TRESCIENTOS OCHENTA Y CINCO MIL NOVECIENTOS 
OCHENTA Y SEIS 56/100 BOLIVIANOS). Conforme al avalúo 
pericial comercial de Fs. 215-225 de obrados, aprobado en fecha 
21 de febrero de 2025 conforme auto de Fs. 230 de obrados, 
verificativo de audiencia que se señala para el día 08 de mayo de 
2025 a Hrs. 15:30, que se llevará a efecto en EL HALL DE INGRESO 
DEL TRIBUNAL DEPARTAMENTAL DE JUSTICIA DE LA CIUDAD DE 
EL ALTO (PLANTA BAJA) ubicado en la zona 12 de Octubre entre 
calle 12 y Av. Franco Valle, a cuyo efecto y en aplicación estricta 
del Art. 115 de la Ley N° 025, Art. 418 parágrafo I del Código 
Procesal Civil. Instructivo Nº 01/2019 de fecha 27 de marzo de 
2019, acuerdo de sala plena Nº 54 de fecha 07 de julio de 2015, 
acuerdo de sala plena Nº 91/2016 de 13 de septiembre de 2016, 
todos emitidas por el Tribunal Supremo de Justica e Instructivo 
Nº 011/2020 emitido por el Tribunal Departamental de Justicia 
de La Paz se designa como MARTILLERO JUDICIAL al abogado 

fotografía adjunta a las notificaciones, por el oficial de Diligencias 
del Juzgado, aspectos que deberá verificar el martillero antes de 
realizar la respectiva subasta, sea con las formalidades de ley.- 3. 
SE INFORMA E INVITA a los interesados en el remate a recabar 
mayor Información sobre el bien a ser subastado en secretaria de 
juzgado.-  Se advierte que, si desean participar de dicho acto de 
remate, deberán concurrir el día y hora señalado previo empoce 
del 20% de la base de remate, por ante el nombrado martillero. Se 
hace constar que el bien objeto de remate tiene deudas pendientes 
de las gestiones 2021, 2022, 2023 conforme informe de fs. 162 
- 165 del IMPBI.- Se hace constar que el bien objeto de remate, 
de acuerdo al informe de gravámenes vigente de fs. 168-168 vta., 
respecto a la Matricula Nº 2014010217099, se hace constar que 
existe gravámenes vigentes a favor de: Gravamen: Hipoteca por Bs. 
139,400,00.- (Ciento Treinta y Nueve Mil Cuatrocientos con 00/100 
BOLIVIANOS), en favor de BANCO NACIONAL DE BOLIVIA S.A. 
(Asiento B-1).-Gravamen: Hipoteca por Bs. 130.631,52.- (Ciento 
Treinta Mil Seiscientos Treinta y Uno con 52/100 Bolivianos) en favor 
de BANCO NACIONAL DE BOLIVIA S.A. (Asiento B-2).- 4. Respecto 
a los titulares de gravámenes sobre el inmueble objeto de subasta: 
En el caso del Asiento B-1 y B-2 no existe necesidad de citación por 
tratarse de gravamen relativo a la presente causa judicial, bastando 
la notificación a los sujetos procesales.- Mediante la publicación 
del aviso de remate, se notifica a otros posibles acreedores, 
anticresistas o hipotecarios que NO tengan registrados gravámenes 
en derechos reales, que pudiesen alegar derechos sobre el bien 
a rematarse, para que hagan valer los mismos de acuerdo a la 
SC 1584/2002-R de 18 diciembre 2002 y de conformidad al Art. 
1479 del CC.- FIRMA Y SELLA: Elliot R. Velásquez Blacutt - Juez 
Publico Civil y Comercial 1º El Alto.- TRIBUNAL DEPARTAMENTAL 
DE JUSTICIA - EL ALTO - LA PAZ – BOLIVIA.- FIRMA Y SELLO.-
Dr. Kenny W. Yanarico Sanjinez.- SECRETARIO – ABOGADO.- 
JUZGADO PÚBLICO CIVIL Y COMERCIAL 1º EL ALTO.- TRIBUNAL 
DEPARTAMENTAL DE JUSTICIA.- EL ALTO – LA PAZ – BOLIVIA. 
EL PRESENTE AVISO DE REMATE ES LIBRADO EN LA CUIDAD DE 
EL ALTO A LOS DIECISIETE DÍAS DEL MES DE ABRIL DE DOS MIL 
VEINTICINCO AÑOS POR ORDEN DEL SEÑOR JUEZ DR. ELLIOT 
R. VELÁSQUEZ BLATCUTT JUEZ PÚBLICO CIVIL Y COMERCIAL 
PRIMERO DE LA CIUDAD DEL EL ALTO.-

SONIA CACHACA PATZI Martillero Judicial Nº 18 del Distrito Judicial 
de la ciudad de El Alto con domicilio procesal ubicado en la Av. 
Franco Valle Nº 964 Edif. San Sebastián planta baja, of. 12 y cel. 
70684425 quien previa su notificación personal y legal deberá 
aceptar el cargo dentro de tercero día, conforme las previsiones 
del Art. 418 parágrafo II del Código Procesal Civil.- Los interesados 
en participar en el acto de remate podrán concurrir en el día, hora 
y lugar señalado, debiendo tomar en cuenta el empoce o depósito 
de garantía sobre la base del 20% que deben realizar mediante 
depósito judicial o dinero en efectivo ante el notario antes precitado 
conforme lo Establece de manera clara el Art. 420 parágrafo I de 
la Ley Nº 439. Se deja claramente establecido para quienes estén 
interesados en participar del acto de remate, que el bien inmueble 
objeto del remate tiene deudas desde el año 2021. conforme 
certificación del Gobierno Autónomo Municipal de la ciudad de El 
Alto, cursante a Fs. 207-209 de obrados. Asimismo se dispone que 
el aviso de remate deberá publicarse por una sola vez en un órgano 
de prensa de circulación nacional o local, conforme lo dispone el 
Art. 419 parágrafo III de la Ley 439. De igual forma se hace constar 
que sobre el bien inmueble pesan los siguientes gravámenes: 1. 
HIPOTECA EN FAVOR DE BANCO BISA SA. POR LA SUMA DE BS. 
870000.00. 2. HIPOTECA EN FAVOR DE BANCO FORTALEZA S.A. 
POR LA SUMA DE BS. 1320000.00.- 3. AMPLIACIÓN DE PLAZO 
EN FAVOR DE BANCO FORTALEZA SA. SE REPROGRAMA EL 
PLAZO DEL ASIENTO 8-2 CON UN NUEVO PLAZO DE 120 MESES. 
4. EMBARGO PREVENTIVO EN FAVOR DE BANCO BISA SA, POR 
LA SUMA DE BS. 596728.56. Dichos gravámenes y restricciones 
se hallan consignadas conforme se establece de la certificación de 
fs. 212-212 vta. de obrados. De igual forma se dispone que por el 
Oficial de Diligencias del Juzgado notifique a todos los acreedores 
con el presente auto y demás piezas procesales pertinentes 
que tuvieren constituidas hipotecas gravámenes sobre el bien 
Inmueble a rematarse dando cumplimiento a lo dispuesto por 
el Art. 1479 del Código Civil, previas las formalidades de ley. Al 
Otrosí. Arrímese a sus antecedentes a los efectos de ley. Firma y 
Sella: Dra. Deysi Elizabeth Orellana Patzi - JUEZ PÚBLICO CIVIL 
COMERCIAL 6º DE EL ALTO - TRIBUNAL DEPARTAMENTAL DE 
JUSTICIA EL ALTO LA PAZ – BOLIVIA. Firma y Sella: Ante Mi. Carlos 
Brito Gutiérrez Ayesta.- SECRETARIO - ABOGADO-JUZGADO 
PÚBLICO CIVIL Y COMERCIAL 7º (En Suplencia Legal).- TRIBUNAL 
DEPARTAMENTAL DE JUSTICIA El Alto - La Paz – BOLIVIA.- EL 
PRESENTE AVISO DE REMATE ES LIBRADP A LOS VEINTITRÉS 
DÍAS DEL MES DE ABRIL DE DOS MIL VEINTICINCO AÑOS.

AVISO DE REMATE

AVISO DE REMATE

310LP280425

Por el presente aviso el Sumariante del Gobierno Autónomo Municipal de La Paz, hace conocer a MARIBEL XIMENA RAMOS 
CRUZ, el contenido del AUTO INICIAL DE SUMARIO ADMINISTRATIVO Nº 49/2024 de 09 de febrero de 2024, siendo la parte 
pertinente la siguiente: VISTOS: El Informe SETRAM/DESP/A.L./INF Nº 530/2023 de 18 de diciembre de 2023, y los antecedentes 
pertinentes contenidos en la Hoja de Ruta con número de registro Sitr@m 59140 que ver convino y se tuvo presente,  CONSIDE-
RANDO: Que, el “Reglamento de la Responsabilidad por la Función Pública”, aprobado por el Decreto Supremo Nº 23318-A de 3 
de noviembre de 1992 y sus modificaciones, en su artículo 18, respecto al Proceso Interno, establece que: “Es el procedimiento 
administrativo que se incoa a denuncia, de oficio o en base a un dictamen dentro de una entidad a un servidor público o ex servidor 
público a fin de determinar si es responsable de alguna contravención y de que la autoridad competente sancione cuando así 
corresponda (…)”; asimismo; el artículo 29 de la Ley Nº 1178 del 20 de julio de 1990, establece que: “La responsabilidad es 
administrativa cuando la acción u omisión contraviene el ordenamiento jurídico-administrativo y las normas que regulan la conducta 
funcionaria del servidor público. Se determinará por procedimiento interno de cada entidad que tomara en cuenta los resultados de 
la auditoria si la hubiera. La autoridad competente aplicará, según la gravedad de la falta, las sanciones de: multa hasta un veinte 
por ciento de la remuneración mensual; suspensión hasta un máximo de treinta días; o destitución”. CONSIDERANDO: Que, el 
Informe SETRAM/DESP/A.L./INF Nº 530/2023 de 18 de diciembre de 2023, emitido por el Asesor Legal del Servicio de Transporte 
Municipal, manifiesta que el Servicio de Transporte Municipal realiza el proceso de contratación y recontratación personal eventual 
periódicamente, conforme requerimiento de las unidades y áreas solicitantes del SETRAM, para su formalización es preciso el 
cumplimiento de requisitos documentarios, siendo uno de los requisitos establecido en la Constitución Política del Estado y la Ley 
269 es la presentación del Certificado de Idioma Nativo o en su defecto el comprobante de depósito e inscripción, es durante el 
proceso de recontratación que el Encargado de Kardex y Bienestar Social, advierte que la SPM MARIBEL XIMENA RAMOS CRUZ, 
presento fotocopia de certificado de Curso de Aymara Básico y el formulario de Declaración de Conocimiento de Idioma Nativo, 
documentos con los que acreditaría haber realizado el curso, Certificado que de acuerdo a la verificación efectuada al EGPP, la 
misma refiere de forma literal “(…)que la totalidad  de los certificado remitidos, no fueron emitidos por la Escuela de Gestión Pública 
Plurinacional- EGPP, pudiendo ser los mismo documentos falsificados o alterados,(…)”, contexto en el cual remite antecedentes a 
la Autoridad Sumariante a efectos de su evaluación.
Que, el informe SETRAM/DAG/USGP/AP/KBS/INF Nº 139/2023, de fecha 10 de noviembre de 2023, emitido por el Encargado de 
Kardex y Bienestar Social, refiere que en fecha 10 agosto de 2023 mediante CITE: SETRAM/DESP/OF.NO.582/2023 remite nota 
a la Escuela de Gestión Pública Plurinacional a efectos  de confirmar la validez de certificados de aprobación del curso de Aymara 
Básico, que fueron presentados por servidores públicos del Servicio de Transporte Municipal, como requisito para su recontrata-
ción, verificación de un número de (108) ciento ocho certificados de idioma nativo, en cuyo registro se encuentra consignado con 
el número 84 el nombre de la SPM MARIBEL XIMENA RAMOS CRUZ, al efecto la Escuela de Gestión Pública Plurinacional remite 
nota de respuesta CITE DGE-NS LP 288/2023 EGPP S-LP-2119  de fecha 24 de agosto de 2023, en la que se expone “(…)que la 
totalidad  de los certificado remitidos, no fueron emitidos por la Escuela de Gestión Pública Plurinacional- EGPP, pudiendo ser los 
mismo documentos falsificados o alterados,(…)”, asimismo, el Encargado de Kardex señala que en la documentación cursante 
para la contratación se encuentra el Formulario de Declaración de Conocimiento de Idioma Nativo suscrita por la servidora pública, 
documento con el que se formalizó la relación laboral suscribiéndose los Contratos STM-1221/2023 y STM-2497/2023 ambos con 
cargo Anfitrión. Que, cursa nota DGE-NS LP 288/2023 EGPP S-LP-2119 de fecha 24 de agosto de 2023, emitida por la Escuela de 
Gestión Pública Plurinacional EGPP, en la que refiere de forma literal; “…corresponde manifestar que después de una revisión 
exhaustiva en la Base de Datos de nuestra institución, se ha podido establecer que la totalidad de los certificados remitidos, no 
fueron emitidos por la Escuela de gestión Pública Plurinacional – EGPP, pudiendo ser los mismos documentos falsificados o 
alterados,…” contexto en cual es preciso señalar que dentro del registro remitido al EGPP se encuentra consignado el nombre de 
la SPM MARIBEL XIMENA RAMOS CRUZ. Que, cursa Listado de Funcionarios que presentaron sus certificados de curso Aimara 
básico en un número de (108) ciento ocho, en 3 fojas, consignándose en el número 84, el número de cedula de identidad Nº 
8369997 nombre; MARIBEL XIMENA RAMOS CRUZ, cuyo registro fue remitido para su verificación a la Escuela de Gestión 
Pública Plurinacional. Que, cursa fotocopia del “Certificado del Curso de Aimara Básico”, conferido a MARIBEL XIMENA RAMOS 
CRUZ con Registro Nº CP-460986 C049510EGPP2022, con fecha de realización del 30 de septiembre al 10 de noviembre de 
2022, con una duración de 280 horas académicas, con una calificación de 90/100 de puntaje, consigna fecha de emisión 17 de 
noviembre de 2022. Que, el Formulario de Declaración de Conocimiento de Idioma Nativo, consigna información y declaración de 
la SPM. MARIBEL XIMENA RAMOS CRUZ, en el que declara haber realizado el curso del Idioma Nativo Aymara en el EGPP, con 
fecha de emisión del certificado 17  de noviembre de 2022, en cuyo formulario se expone firma rubrica, número de cédula de 
identidad de la servidora pública y fecha consignada con 22 de marzo de 2022, documento con el que acredita haber realizado el 
curso del idioma nativo. Que, cursa segundo Formulario de Declaración de Conocimiento de Idioma Nativo, consigna información 
y declaración de la SPM. MARIBEL XIMENA RAMOS CRUZ, con fecha de 24 de julio de 2023, en el que declara haber realizado 
el curso del Idioma Nativo Aymara del 30 de septiembre al 10 de noviembre de 2022, en cuyo formulario se expone firma rubrica, 
número de cédula de identidad, documento con el que acredita haber realizado el curso del idioma nativo. Que, cursa Contrato 
Eventual para Personal No permanente STM 1221/2023 suscrito entre el GAMLP y MARIBEL XIMENA RAMOS CRUZ, para el 
cargo de Anfitrión, por un plazo de 01 de abril al 31 de julio de 2023. Que, cursa Contrato Eventual para Personal No permanente 
STM 2497/2023 suscrito entre el GAMLP y MARIBEL XIMENA RAMOS CRUZ, para el cargo de Anfitrión, por un plazo de 01 de 
agosto al 30 de septiembre de 2023. CONSIDERANDO Que, de la normativa legal desarrollada precedentemente y de los hechos 
documentarios descritos ut supra se colige que; el Servicio de Transporte Municipal del GAMLP realiza procesos de contratación y 
recontratación de personal eventual periódicamente, para el efecto es preciso el cumplimiento de la presentación de requisitos 
documentarios personal a efectos de la formalizar la relación laboral como ser; títulos, certificados de estudios, certificados de 
trabajo entre otros, contexto en el cual conforme establece el artículo 234, numeral 7 de la Constitución Política del Estado y el 
artículo 21 de la Ley 269, es insertado el requisito del Certificado de Idioma Nativo o en su defecto el comprobante de depósito e 
inscripción, durante el procesos de recontratación que la SPM MARIBEL XIMENA RAMOS CRUZ, presenta su documentación 
personal en fecha 22 de marzo de 2023, en la que inserta la fotocopia del Certificado del Curso de Aimara Básico conferido a 
MARIBEL XIMENA RAMOS CRUZ con Registro Nº CP-460986 C049510EGPP2022, con fecha de realización del 30 de septiembre 
al 10 de noviembre de 2022, con una duración de 280 horas académicas, con una calificación de 90/100 de puntaje, consigna fecha 
de emisión 17 de noviembre de 2022 el Formulario de Declaración de Conocimiento de Idioma Nativo cuyo documento consigna 
información y declaración de la SPM. MARIBEL XIMENA RAMOS CRUZ, en el que declara haber realizado el curso del Idioma 
Nativo Aymara en el EGPP, Certificado que lleva como fecha de emisión 17 de noviembre de 2022, manuscrita por la servidora 
pública, con cuya documentación e información se formalizó el Contrato Eventual para Personal No permanente STM 1221/2023 
de fecha 31 de marzo de 2023, por otra parte se tiene un segundo proceso de recontratación para cuyo trámite nuevamente era 
preciso la presentación de documentación personal, para la misma la servidora pública presenta su documentación en el que 
inserta uno de los requisitos que es la fotocopia del Certificado del Curso de Aimara Básico con los mismos datos descritos 
precedentemente y el Formulario de Declaración de Conocimiento de Idioma Nativo cuyo documento consigna información y 
declaración de la SPM. MARIBEL XIMENA RAMOS CRUZ, acreditando haber realizado el curso del Idioma Nativo Aymara en el 
EGPP, que lleva como fecha de emisión del certificado 17 de noviembre de 2022, en cuyo formulario se expone firma rubrica, 
número de cédula de identidad manuscrito, con cuya documentación e información se formalizó el Contrato Eventual para Personal 
No permanente STM – 2497/2023, de fecha 31 de julio de 2023, contexto en el cual el Encargado de Kardex y Bienestar Social, en 
cumplimiento artículo 11 parágrafo V del Reglamento de Personal, procede a la verificación mediante nota CITE: SETRAM/DES-
P/OF.NO.582/2023 de fecha 10 agosto de 2023 remitiendo la misma a la Escuela de Gestión Pública Plurinacional a efectos de 
confirmar la validez de certificados de aprobación del curso de Aymara Básico, que fueron presentados por una cantidad de (108) 
ciento ocho servidores públicos del Servicio de Transporte Municipal, en cuyo registro se encuentra consignado en el Número 84 
el nombre de MARIBEL XIMENA RAMOS CRUZ, al efecto la Escuela de Gestión Pública Plurinacional remite nota de respuesta 
CITE DGE-NS LP 288/2023 EGPP S-LP-2119,  de fecha 24 de agosto de 2023, en la que se expone que la totalidad (108) de los 
certificados solicitados para verificación no fueron emitidos por el EGPP, por lo señalado la servidora pública MARIBEL XIMENA 
RAMOS CRUZ en el proceso de su recontratación laboral habría presentado su documentación personal entre ellos presenta un 
Certificado de Idioma Aymara que no es real, mismo que hizo pasar como verdadero a efectos de suscribir un documento 
contractual con el GAMLP que le permitiría recibir una remuneración, conducta por la que se presume la omisión y contravención 
al ordenamiento jurídico establecido en el artículo 232; artículo 234 numeral 7; artículo 235 numeral 1 de la Constitución Política 
del Estado del 07 de febrero d 2009 ; articulo 4 del Decreto Supremo N° 4566 del 11 de agosto de 2021; artículo 14 incisos a) y b), 
artículo 15 incisos g) y l) aprobado por Decreto Municipal Nº 011 de 11 de abril de 2014, modificado por Decreto Municipal Nº 
35/2014 de 23 de diciembre de 2014; artículo 5 incisos c) d) y e); artículo 6 inciso g) en concordancia con el artículo 7; artículo 9 
inciso i) del Código de Ética del Gobierno Autónomo Municipal de La Paz aprobado por Ordenanza Municipal Nº 001/2001 
HAM-HCM 205/2000. POR TANTO:    El Autoridad Sumariante del Gobierno Autónomo Municipal de La Paz, en ejercicio de las 
facultades conferidas por el artículo 21 del “Reglamento de la Responsabilidad por la Función Pública”, aprobado por el Decreto 
Supremo Nº 23318-A de 03 de noviembre de 1992 y sus modificaciones y en cumplimiento al mandato de los artículos 28 y 29 de 
la Ley Nº 1178 de “Administración y Control Gubernamentales”. DISPONE: ARTÍCULO PRIMERO: Disponer la apertura de Sumario 
Administrativo Interno por indicios de Responsabilidad Administrativa en contra de la SPM MARIBEL XIMENA RAMOS CRUZ con 
CI Nº 8369997 LP, por la presunta omisión y contravención del ordenamiento jurídico establecido en el artículo 232; artículo 234 
numeral 7; artículo 235 numeral 1 de la Constitución Política del Estado del 07 de febrero d 2009 ; articulo 4 del Decreto Supremo 
N° 4566 del 11 de agosto de 2021; artículo 14 incisos a) y b), artículo 15 incisos g) y l) aprobado por Decreto Municipal Nº 011 de 
11 de abril de 2014, modificado por Decreto Municipal Nº 35/2014 de 23 de diciembre de 2014; artículo 5 incisos c) d) y e); artículo 
6 inciso g) en concordancia con el artículo 7; artículo 9 inciso i) del Código de Ética del Gobierno Autónomo Municipal de La Paz 
aprobado por Ordenanza Municipal Nº 001/2001 HAM-HCM 205/2000. ARTICULO SEGUNDO: De conformidad a los estipulado en 
el artículo 22 inciso b) del Reglamento de la Responsabilidad por la Función Pública aprobado por Decreto Supremo 23318-A de 
03 de noviembre de 1992 modificado por el Decreto Supremo 26237 del 29 de junio de 2001, se dispone la apertura del término de 
prueba de diez (10) días hábiles administrativos, computables a partir de la notificación a los procesados con el presente Auto 
Inicial, para la presentación de sus pruebas de descargo, debiendo los mismos señalar domicilio procesal a efectos de futuras 
notificaciones. ARTICULO TERCERO: El presente proceso se tramita en estricta aplicación de lo establecido por los artículos 28 y 
29 de la Ley  Nº 1178 y los artículos 13, 14, 15, 18, 21, 22, 33 y demás disposiciones del Reglamento de Responsabilidades por la 
Función Pública, aprobado mediante Decreto Supremo 23318-A de 03 de noviembre de 1992 modificado por el Decreto Supremo 
26237 del 29 de junio de 2001. ARTICULO CUARTO: A efectos de garantizar el ejercicio del derecho del debido proceso y el 
ejercicio pleno del derecho a la defensa, se pone a disposición el expediente del proceso sumario en su integridad a fin de que la 
sumariada pueda recabar su copia. Regístrese, Comuníquese y Archívese. Fdo. Abog. Ivan Alejandro Andrade Montecinos 
Autoridad Sumariante del GA.M.L.P., A, 24 de febrero de 2025 VISTOS: En merito a la representación efectuada por la Abg. 
Marcela Marquez Caceres Proyectista de la Oficina Sumariante del G.A.M.L.P., en sentido de que MARIBEL XIMENA RAMOS 
CRUZ, Ex Servidora Pública Municipal, no pudo ser habida en su domicilio real, conforme se tiene de la representación efectuada, 
notifíquese a la mencionada precedentemente, con el Auto Inicial de Sumario Administrativo Nº 49/2024, mediante Edicto a 
publicarse por (1) una sola vez, en un diario de circulación nacional. Fdo. Abog. Esther Josefa Corina Pari, Autoridad Sumariante 
GAMLP. El presente Edicto es librado en la ciudad de La Paz, a los veintiún días del mes de abril de dos mil veinticinco años.
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Gobierno Autónomo Municipal de La Paz

Por el presente aviso el Sumariante del Gobierno Autónomo Municipal de La Paz, hace conocer a LISET NOEMI PEREZ LOAYZA, el contenido 
del AUTO INICIAL DE SUMARIO ADMINISTRATIVO Nº 68/2024 de 16 de febrero de 2024, siendo la parte pertinente la siguiente: VISTOS: El 
Informe SETRAM/DESP/A.L./INF Nº 526/2023 de 18 de diciembre de 2023, y los antecedentes pertinentes contenidos en la Hoja de Ruta con 
número de registro Sitr@m 59122-1 que ver convino y se tuvo presente,  CONSIDERANDO:Que, el “Reglamento de la Responsabilidad por 
la Función Pública”, aprobado por el Decreto Supremo Nº 23318-A de 3 de noviembre de 1992 y sus modificaciones, en su artículo 18, respecto 
al Proceso Interno, establece que: “Es el procedimiento administrativo que se incoa a denuncia, de oficio o en base a un dictamen dentro de 
una entidad a un servidor público o ex servidor público a fin de determinar si es responsable de alguna contravención y de que la autoridad 
competente sancione cuando así corresponda (…)”; asimismo; el artículo 29 de la Ley Nº 1178 del 20 de julio de 1990, establece que: “La 
responsabilidad es administrativa cuando la acción u omisión contraviene el ordenamiento jurídico-administrativo y las normas que regulan la 
conducta funcionaria del servidor público. Se determinará por procedimiento interno de cada entidad que tomara en cuenta los resultados de 
la auditoria si la hubiera. La autoridad competente aplicará, según la gravedad de la falta, las sanciones de: multa hasta un veinte por ciento 
de la remuneración mensual; suspensión hasta un máximo de treinta días; o destitución”. CONSIDERANDO:Que, el Informe SETRAM/DES-
P/A.L./INF Nº 526/2023 de 18 de diciembre de 2023, emitido por el Asesor Legal del Servicio de Transporte Municipal, manifiesta que el 
Servicio de Transporte Municipal realiza el proceso de contratación y recontratación personal eventual periódicamente, conforme requerimien-
to de las unidades y áreas solicitantes del SETRAM, para su formalización es preciso el cumplimiento de requisitos documentarios, siendo uno 
de los requisitos establecido en la Constitución Política del Estado y la Ley 269 es la presentación del Certificado de Idioma Nativo o en su 
defecto el comprobante de depósito e inscripción, es durante el proceso de recontratación que el Encargado de Kardex y Bienestar Social, 
advierte que la SPM LISET NOEMI PEREZ LOAYZA, presento fotocopia certificado de Curso de Aimara Básico y el formulario de Declaración 
de Conocimiento de Idioma Nativo, documentos con los que acreditaría haber realizado el curso, Certificado que de acuerdo a la verificación 
efectuada al EGPP, la misma refiere de forma literal “(…)que la totalidad  de los certificado remitidos, no fueron emitidos por la Escuela de 
Gestión Pública Plurinacional- RGPP, pudiendo ser los mismo documentos falsificados o alterados,(…)”, contexto en el cual remite anteceden-
tes a la Autoridad Sumariante a efectos de su evaluación.
Que, el informe SETRAM/DAG/USGP/AP/KBS/INF Nº 135/2023, de fecha 10 de noviembre de 2023, emitido por el Encargado de Kardex y 
Bienestar Social, refiere que en fecha 10 agosto de 2023 mediante CITE: SETRAM/DESP/OF.NO.582/2023 remite nota a la Escuela de 
Gestión Pública Plurinacional a efectos  de confirmar la validez de certificados de aprobación del curso de Aimara Básico, que fueron presenta-
dos por servidores públicos del Servicio de Transporte Municipal, como requisito para su recontratación, verificación de un número de 108 
certificados de idioma nativo, en cuyo registro se encuentra consignado el nombre de LISET NOEMI PEREZ LOAYZA, al efecto la Escuela de 
Gestión Pública Plurinacional remite nota de respuesta CITE: DGE-NS LP 288/2023 EGPP S-LP-2119 de fecha 24 de agosto de 2023, en la 
que se expone “(…)que la totalidad  de los certificado remitidos, no fueron emitidos por la Escuela de Gestión Pública Plurinacional- EGPP, 
pudiendo ser los mismo documentos falsificados o alterados,(…)”, asimismo, el Encargado de Kardex señala que en la documentación 
cursante para la contratación se encuentra el Formulario de Declaración de Conocimiento de Idioma Nativo suscrita por la servidora pública, 
documento con el que se formalizó la relación laboral suscribiéndose los Contratos STM-402/2023, STM-1213/2023 y STM-2128/2023, todos 
con cargo de ANFITRION.Que, cursa nota DGE-NS LP 288/2023 EGPP S-LP-2119 de fecha 24 de agosto de 2023, emitida por la Escuela de 
Gestión Pública Plurinacional EGPP, en la que refiere de forma literal; “…corresponde manifestar que después de una revisión exhaustiva en 
la Base de Datos de nuestra institución, se ha podido establecer que la totalidad de los certificados remitidos, no fueron emitidos por la Escuela 
de Gestión Pública Plurinacional – EGPP, pudiendo ser los mismos documentos falsificados o alterados,…”contexto en cual es preciso señalar 
que dentro del registro remitido al EGPP se encuentra consignado con el número 77 el nombre de la SPM LISET NOEMI PEREZ LOAYZA.-
Que, cursa Listado de Funcionarios que presentaron sus certificados de curso Aimara básico en un número de (108) ciento ocho, en 3 fojas, 
consignándose en el número 77, el número de cedula de identidad Nº 6136164 nombre: LISET NOEMI PEREZ LOAYZA, cuyo registro fue 
remitido para su verificación a la Escuela de Gestión Pública Plurinacional.Que, cursa fotocopia del “Certificado del Curso de Aimara Básico”, 
conferido LISET NOEMI PEREZ LOAYZA con Registro Nº CP-460986 C049733EGPP2022, con fecha de realización del 01 de agosto al 28 de 
octubre de 2022, con una duración de 280 horas académicas, con una calificación de 88/100 de puntaje consigna fecha de emisión 07 de 
noviembre de 2022.Que, cursa Formulario de Declaración de Conocimiento de Idioma Nativo, consigna información y declaración de la SPM. 
LISET NOEMI PEREZ LOAYZA, con fecha 25 de noviembre 2022, sin embargo expone como declaración haber realizado el curso del Idioma 
Nativo, inserta como Datos Institucionales; SETRAM; Puesto de Trabajo; ANFITRION, asimismo marca la casilla de SI (afirmación), en la 
consulta ¿Usted habla un Idioma Nativo?, de igual forma inserta en las casillas en que se le consulta ¿Qué institución emitió la certificación de 
acreditación de idioma nativo? Exponiendo en la casilla de nombre de la Institución EGPP, en la Casilla Idioma Nativo; AYMARA; consigna 
fecha de la Emisión del Certificado el 07/11/22, en cuyo formulario se expone firma rubrica, número de cédula de identidad, documento con el 
que acredita haber realizado el curso del idioma nativo.Que, cursa segundo Formulario de Declaración de Conocimiento de Idioma Nativo, 
consigna información y declaración de la SPM. LISET NOEMI PEREZ LOAYZA, con fecha 22 de marzo de 2023, expone como declaración 
haber realizado el curso del Idioma Nativo, inserta como Datos Institucionales; SETRAM; Puesto de Trabajo; ANFITRION, asimismo marca la 
casilla de SI (afirmación), en la consulta ¿Usted habla un Idioma Nativo?, de igual forma inserta en las casillas en que se le consulta ¿Qué 
institución emitió la certificación de acreditación de idioma nativo? Exponiendo en la casilla de nombre de la Institución EGPP, en la Casilla 
Idioma Nativo; AYMARA; Fecha de la Emisión del Certificado 07-11-2022, en cuyo formulario se expone firma rubrica, número de cédula de 
identidad, documento con el que acredita haber realizado el curso del idioma nativo.Que, cursa tercer Formulario de Declaración de 
Conocimiento de Idioma Nativo, consigna información y declaración de la SPM. LISET NOEMI PEREZ LOAYZA, con fecha 20 de junio de 
2023, expone como declaración haber realizado el curso del Idioma Nativo, inserta como Datos Institucionales; SETRAM; Puesto de Trabajo; 
ANFITRION, asimismo marca la casilla de SI (afirmación), en la consulta ¿Usted habla un Idioma Nativo?, de igual forma inserta en las casillas 
en que se le consulta ¿Qué institución emitió la certificación de acreditación de idioma nativo? Exponiendo en la casilla de nombre de la 
Institución EGPP, en la Casilla Idioma Nativo; AIMARA; Fecha de la Emisión del Certificado 07-11-2022, en cuyo formulario se expone firma 
rubrica, número de cédula de identidad, documento con el que acredita haber realizado el curso del idioma nativo.Que, cursa Contrato 
Eventual para Personal No permanente STM 402/2023 suscrito entre el GAMLP y LISET NOEMI PEREZ LOAYZA, en fecha 23 de diciembre 
de 2022, para el cargo de ANFITRION, por un plazo de 01 de enero de 2023 al 31 de marzo de 2023.Que, cursa Contrato Eventual para 
Personal No permanente STM 1213/2023 suscrito entre el GAMLP y LISET NOEMI PEREZ LOAYZA, en fecha 31 de marzo de 2023, para el 
cargo de ANFITRION, por un plazo de 01 de abril de 2023 al 30 de junio de 2023. Que, cursa Contrato Eventual para Personal No permanente 
STM 2128/2023 suscrito entre el GAMLP LISET NOEMI PEREZ LOAYZA, en fecha 30 de junio de 2023, para el cargo de ANFITRION por un 
plazo de 01 de julio de 2023 al 30 de septiembre de 2023. CONSIDERANDO:Que, la Constitución Política del Estado de 7 de febrero de 2009, 
en su artículo 5 parágrafo I menciona: “(…) son idiomas oficiales del Estado el castellano y todos los idiomas de las naciones y pueblos 
indígenas originario campesinos, que son entre otros el aymara; parágrafo II establece que el Gobierno Plurinacional y los gobiernos 
departamentales deben utilizar al menos dos idiomas oficiales. Uno de ellos debe ser el castellano, y el otro se decidirá tomando en cuenta el 
uso, la conveniencia, las circunstancias, las necesidades y preferencias de la población en su totalidad o del territorio en cuestión. Los demás 
gobiernos autónomos deben utilizar los idiomas propios de su territorio, y uno de ellos debe ser el castellano”; artículo 116, parágrafo I “Se 
garantiza la presunción de inocencia. Durante el proceso, en caso de duda sobre la norma aplicable, regirá la más favorable al imputado o 
procesado” en su artículo 232, respecto a las Servidoras Públicas y Servidores Públicos, establece que: “La Administración Pública se rige por 
los principios de legitimidad, legalidad, imparcialidad, publicidad, compromiso e interés social, ética, transparencia, igualdad, competencia, 
eficiencia, calidad, calidez, honestidad, responsabilidad y resultados.”; artículo 234 menciona que: “Para acceder al desempeño de funciones 
públicas se requiere: (…)” puntualizando en su numeral 7 “Hablar al menos dos idiomas oficiales del país”, artículo 235, “Son obligaciones de 
las servidoras y los servidores públicos: 1. Cumplir la Constitución y las leyes”.Que, la Ley Nº 1178 “Ley de Administración y Control Guberna-
mentales” de 20 de julio de 1990, establece en el artículo 28: “Todo servidor público responderá de los resultados emergentes del desempeño 
de las funciones, deberes, y atribuciones asignados a su cargo”; inciso a) “La responsabilidad administrativa, ejecutiva, civil y penal se 
determinará tomando en cuenta los resultados de la acción u omisión”, inciso b) “Se presume la licitud de las operaciones y actividades 
realizadas por todo servidor público, mientras no se demuestre lo contrario”, artículo 29 “La responsabilidad es administrativa cuando la acción 
u omisión contraviene el ordenamiento jurídico-administrativo y las normas que regulan la conducta funcionaria del servidor público. Se 
determinará por proceso interno de cada entidad que tomará en cuenta los resultados de la auditoria si la hubiere. La autoridad competente 
aplicara, según la gravedad de la falta, las sanciones de: multa hasta veinte por ciento de la remuneración mensual; suspensión hasta un 
máximo de treinta días; o destitución”.
Que, la Ley Nº 269 de 2 de agosto de 2012, “Ley General de Derechos y Políticas Lingüísticas”, que tiene por objeto reconocer, proteger, 
promover, difundir, desarrollar y regular los derechos lingüísticos individuales y colectivos de los habitantes del Estado Plurinacional de Bolivia, 
cuyo artículo 21 dispone: “La administración pública y entidades privadas de servicio público, en la contratación de su personal, deberán 
ponderar el conocimiento de los idiomas oficiales de acuerdo al principio de territorialidad. Por otra parte, en el artículo 22 parágrafos I y II 
señalan que la administración pública y entidades privadas de servicio público, tienen la obligación de implementar programas de capacitación 
para el personal de su dependencia dirigido al aprendizaje y uso oral y escrito de los idiomas oficiales.Que, el Decreto Supremo Nº 23318-A 
“Reglamento de la Responsabilidad por la Función Pública” de 03 de noviembre de 1992, y sus respectivas modificaciones, establece en su 
artículo 3 (Responsabilidad) “I. El servidor público tiene el deber de desempeñar sus funciones con eficacia, economía, eficiencia, transparen-
cia y licitud. Su incumplimiento genera responsabilidades jurídicas”; artículo 6 (Licitud) “Para que un acto operativo o administrativo sea 
considerado lícito, debe reunir los requisitos de legalidad, ética y transparencia”, artículo 13 (Naturaleza de la responsabilidad administrativa) 
“La responsabilidad administrativa emerge de la contravención del ordenamiento jurídico administrativo y de las normas que regulan la 
conducta del servidor público.”Que, el Decreto Supremo N° 4566 de 11 de agosto de 2021 en su artículo 2 (Certificado único de idiomas 
oficiales del estado plurinacional de Bolivia) menciona que: “El Certificado Único de Idiomas Oficiales del Estado Plurinacional de Bolivia es el 
documento que certifica el manejo de los idiomas o lenguas oficiales reconocidos por la Constitución Política del Estado”; articulo 3. Emisión 
del Certificado Único de Idiomas Oficiales del Estado Plurinacional de Bolivia. Parágrafo I, “El Certificado Único de Idiomas Oficiales del Estado 
Plurinacional de Bolivia es emitido por: inciso a) “El Instituto Plurinacional de Estudio de Lenguas y Culturas - IPELC, en los casos que la 
enseñanza sea impartida por dicha institución o por las instituciones fiscales, de convenio, privadas y de régimen especial de Educación 
Superior, Educación Alternativa y otras, autorizadas o acreditadas por el Ministerio de Educación, o para hablantes con dominio de la lengua”; 
inciso b) “El Viceministerio de Descolonización y Despatriarcalización del Ministerio de Culturas, Descolonización y Despatriarcalización de 
manera conjunta con el IPELC, en el caso que la enseñanza sea impartida por este Viceministerio, o para hablantes con dominio de la lengua”; 
inciso c) “La Escuela de Gestión Pública Plurinacional de manera conjunta con el IPELC, en el caso que la enseñanza sea impartida por la 
Escuela de Gestión Pública Plurinacional, o para hablantes con dominio de la lengua”.  Parágrafo II. “Las instituciones autorizadas o 
acreditadas deberán remitir al IPELC la nómina de personas y otra documentación pertinente a la conclusión de cada ciclo de capacitación 
para la emisión del Certificado Único de Idiomas Oficiales del Estado Plurinacional de Bolivia”. artículo 4 (Validez y actualización del certificado 
único) parágrafo I dispone:  “El Certificado Único de Idiomas Oficiales del Estado Plurinacional de Bolivia, será el único documento válido para 
el ejercicio de funciones en la administración pública y entidades privadas de servicio público”; parágrafo II “Las y los servidores públicos, las 
y los trabajadores y otro personal que presta servicios en las entidades, instituciones, empresas públicas y aquellas con participación 
patrimonial mayoritaria del Estado, deben obligatoriamente actualizar periódicamente sus conocimientos en las lenguas o idiomas originarios, 
en el marco de los principios de la Ley N° 269, de 2 de agosto de 2012, General de Derechos y Políticas Lingüísticas, conforme reglamenta-
ción.”Que, el Comunicado DGRH Nº 0065/2022 – CERTIFICACIÓN IDIOMA AYMARA, señala que en sujeción a lo establecido en el “artículo  
234, de la Constitución Política Del Estado y Decreto Supremo Nº 26115 normas básicas del sistema de administración de personal; la 
dirección de gestión de recursos humanos del gobierno autónomo municipal de la paz, habiendo realizado gestiones ante el instituto plurinacio-
nal de estudio de lenguas y culturas (IPELC), invita a todos los funcionarios municipales que hablen el idioma aymara, a participar de la: 
“Certificación de Idioma Aymara”.Que, el Comunicado DGRH Nº 0077/2022 – CERTIFICACIÓN IDIOMA QUECHUA o CERTIFICACIÓN 
IDIOMA AYMARA (2DO. GRUPO) refiere que en sujeción a lo establecido en el “artículo Nº 234 de la Constitución Política del Estado, la 
Dirección de Gestión de Recursos Humanos del Gobierno Autónomo Municipal de La Paz, habiendo realizado gestiones con el Instituto 
Plurinacional de Estudio de Lenguas y Culturas (IPELC), invita a todos los trabajadores y servidores públicos municipales que hablan los 
idiomas Quechua o Aymara y no cuenten con el certificado correspondiente, a participar de la: “CERTIFICACIÓN IDIOMA QUECHUA o 
CERTIFICACIÓN IDIOMA AYMARA (2do. Grupo)”.Que, el Comunicado DGRH Nº 084/2022 – CURSOS DE AYMARA BÁSICO o QUECHUA 
BÁSICO, la Dirección de Gestión de Recursos Humanos invita a trabajadores municipales y servidores públicos municipales del Gobierno 
Autónomo Municipal de La Paz, a participar de los cursos: “AYMARA BÁSICO o QUECHUA BÁSICO”. Que, el “Reglamento Interno de 
Personal del Gobierno Autónomo Municipal de La Paz”, aprobado por Decreto Municipal Nº 011 de 11 de abril de 2014, modificado por Decreto 
Municipal Nº 35/2014 de 23 de diciembre de 2014, establece en su artículo 11 (Requisitos al momento de incorporación) parágrafo IV lo 
siguiente: “Si la documentación de respaldo de la hoja de vida no coincide con la información presentada, o existe alguna observación, la 
Dirección de Gestión de Recursos Humanos a través del informe correspondiente, otorgará al servidor público municipal interesado, un plazo 
acorde con la magnitud de la observación, mínimo de cinco (5) y máximo de diez (10) días hábiles, para que subsane la misma”; parágrafo V 
“ El Gobierno Autónomo Municipal de La Paz, en su condición de empleador, podrá solicita a cualquier autoridad pública, universidad y/o 
instituto correspondiente informes y/o certificaciones acerca de la formación académica de cualquier servidor público municipal para confirmar 
la información correspondiente” artículo 14 (Deberes) inciso a) “Respetar y cumplir la Constitución Política del Estado, las Leyes y demás 

normas nacionales y municipales vigentes”, inciso b) “Desarrollar sus funciones, atribuciones y deberes administrativos, con puntualidad, 
celeridad, economía, eficiencia, probidad, transparencia y pleno sometimiento a la Constitución Política del Estado, las Leyes y el Ordenamien-
to Jurídico Nacional y municipal vigente”; asimismo, el artículo 15 del mismo cuerpo legal establece como prohibición, entre otras el inciso g) 
“Promover o participar directa o indirectamente, en prácticas destinadas a lograr ventajas ilícitas”; inciso l) “Aquellas prohibiciones contempla-
das en el Código de Ética del Gobierno Autónomo Municipal de La Paz”, de igual manera en su artículo 18 refiere: “El incumplimiento de los 
deberes señalados en el artículo 14 del presente Reglamento y las infracciones a las prohibiciones, incompatibilidades y conflicto de intereses 
establecidos en los artículos 15, 16 y 17, generan las responsabilidades previstas en la Ley N° 1178 de Administración y Control Gubernamen-
tales, Decreto Supremo N° 23318-A y normas relacionadas, sin perjuicio de las sanciones establecidas por el Régimen Disciplinario del 
presente Reglamento”; artículo 50, “La sanción  disciplinaria de destitución, consiste en el retiro del servidor público municipal, extinguiéndose 
el vínculo laboral con el Gobierno Autónomo Municipal de la Paz que se impone por situaciones graves, flagrantes o emergentes de proceso 
interno. La Dirección de Gestión de Recurso Humanos o en su caso la dirección Administrativa Financiera del Consejo Municipal, son las 
instancias encargadas de imponer la destitución, después del correspondiente informe legal o dictamen de la Autoridad Sumariante del 
gobierno Autónomo Municipal de La Paz”.Que, el “Código de Ética del Gobierno Autónomo Municipal de La Paz”, aprobado por Ordenanza 
Municipal Nº 001/2001 HAM-HCM 205/2000, establece en su Artículo 5 los principios éticos que norman el comportamiento de los funcionarios 
municipales; entre ellos inciso c) “(Principio de Transparencia) Los funcionarios municipales, deberán asumir actitudes claras y publicas en el 
ejercicio de sus funciones de acuerdo a los objetivos, misión y visión de la institución, no podrán retener u ocultar información que por derecho 
tiene que conocer la sociedad”,  Inciso d) “(Principio de Responsabilidad) Todos los funcionarios municipales son responsables de sus actos, 
de los recursos utilizados y los resultados logrados emergentes del desempeño de sus funciones, deberes y atribuciones asignadas a su 
cargo. Cuanto más elevado sea el cargo que ocupa, mayor es el ejemplo que debe dar a sus subalternos. Todo funcionario municipal debe 
conocer el marco legal que rige sus funciones”; inciso e) “(Principio de Integridad) Los actos de los funcionarios municipales deben ser 
realizados con rectitud, honradez y probidad, manteniendo una conducta intachable y honesta” artículo 6 inciso b) “Asumir con responsabilidad 
su compromiso para con la sociedad y para con el Gobierno Municipal identificándose con sus fines, misión y objetivos” inciso g) Proporcionar 
oportuna y fidedigna información sobre los asuntos inherentes a su función”, en concordancia con el artículo 7; artículo 9 inciso i) “Faltar a la 
verdad para cubrir o subsanar errores cometidos por sí o por funcionarios municipales dependientes de su cargo en el ejercicio de sus 
funciones”. CONSIDERANDO Que, de la normativa legal desarrollada precedentemente y de los hechos documentarios descritos ut supra se 
colige que; el Servicio de Transporte Municipal del GAMLP realiza procesos de contratación y recontratación de personal eventual periódica-
mente, para el efecto es preciso el cumplimiento de la presentación de requisitos documentarios personal como ser; títulos, certificados de 
estudios, certificados de trabajo entre otros con el fin de formalizar la relación laboral, contexto en el cual conforme establece el artículo 234, 
numeral 7 de la Constitución Política del Estado y el artículo 21 de la Ley 269, es insertado el requisito del Certificado de Idioma Nativo o en 
su defecto el comprobante de depósito e inscripción, es durante ese proceso de recontratación que la SPM YARA CHUQUIMIA, presenta su 
documentación personal en fecha 25 de noviembre de 2022, en la que inserta la fotocopia del Certificado del Curso de Aimara Básico conferido 
a LISET NOEMI PEREZ LOAYZA con Registro Nº CP- CP-460986 C049733EGPP2022, con fecha de realización del 01 de agosto al 28 de 
octubre de 2022, con una duración de 280 horas académicas, con una calificación de 88/100 de puntaje consigna fecha de emisión 07 de 
noviembre de 2022 y el Formulario de Declaración de Conocimiento de Idioma Nativo cuyo documento consigna información y declaración de 
la SPM. LISET NOEMI PEREZ LOAYZA, acreditando haber realizado el curso del Idioma Nativo AYMARA en el EGPP, declarando que lleva 
como fecha de emisión 07 de noviembre de 2022, y se expone firma, rubrica, número de cédula de identidad, con cuya documentación e 
información se formalizó el Contrato Eventual para Personal No permanente STM 402/2023 de fecha 23 de diciembre de 2022; por otra parte 
se tiene un segundo proceso de recontratación para cuyo trámite nuevamente era preciso la presentación de documentación personal, para 
la misma la servidora pública presenta su documentación en el que inserta uno de los requisitos que es la fotocopia del Certificado del Curso 
de Aimara Básico con los mismos datos descritos precedentemente y el Formulario de Declaración de Conocimiento de Idioma Nativo de fecha 
22 de marzo de 2023, cuyo documento consigna información y declaración de la SPM. LISET NOEMI PEREZ LOAYZA, acreditando haber 
realizado el curso del Idioma Nativo AYMARA en el EGPP, consignado como fecha de emisión 07 de noviembre de 2022,, en dicho formulario 
se expone firma rubrica, número de cédula de identidad manuscrito por la servidora pública, con cuya documentación e información se 
formalizó el Contrato Eventual para Personal No permanente STM – 1213/2023, de fecha 31 de marzo  de 2023;  por otro lado se tiene un 
tercer proceso de recontratación para cuyo trámite nuevamente era preciso la presentación de documentación personal, para la misma la 
servidora pública presenta nuevamente el mismo Certificado del Curso de Aimara Básico y Formulario de Declaración de Conocimiento de 
Idioma Nativo con fecha 20 de junio de 2023, con cuyo documento acreditaría haber cumplido los requisitos para la suscripción del Contrato 
Eventual para Personal No permanente STM – 2128/2023, de fecha 30 de junio de 2023 contexto en el cual el Encargado de Kardex y 
Bienestar Social, en cumplimiento artículo 11 parágrafo V del Reglamento de Personal procede a la verificación mediante nota CITE: 
SETRAM/DESP/OF.NO.582/2023 de fecha 10 agosto de 2023 remitiendo la misma a la Escuela de Gestión Pública Plurinacional a efectos de 
confirmar la validez de certificados de aprobación del Curso de Aimara Básico, que fueron presentados por una cantidad de (108) ciento ocho 
servidores públicos del Servicio de Transporte Municipal, en cuyo registro se encuentra consignado en el Número 77 el nombre de LISET 
NOEMI PEREZ LOAYZA, al efecto la Escuela de Gestión Pública Plurinacional remite nota de respuesta CITE DGE-NS LP 288/2023 EGPP 
S-LP-2119 de fecha 24 de agosto de 2023, en la que infiere que la totalidad de los certificados solicitados para verificación no fueron emitidos 
por el EGPP, asimismo refiere que estos podrían ser documentos “falsificados o alterados”, de lo descrito precedentemente se tiene que, la 
servidora pública LISET NOEMI PEREZ LOAYZA, en el proceso para su recontratación laboral habría presentado su documentación personal 
entre ellos presenta un Certificado de Idioma Aimara que no es real, mismo que hizo pasar como verdadero a efectos de suscribir un documen-
to contractual con el GAMLP que le permitiría recibir una remuneración, conducta por la que se presume la omisión y contravención al 
ordenamiento jurídico establecido en el artículo 235 numeral 1; artículo 232; artículo 234 numeral 7 de la Constitución Política del Estado; 
artículo 4 del Decreto Supremo N° 4566; artículo 14 incisos a) y b), artículo 15 incisos g) y l) del Reglamento Interno de Personal del Gobierno 
Autónomo Municipal de La Paz; artículo 5 incisos c) d) y e); artículo 6 inciso g) en concordancia con el artículo 7; artículo 9 inciso i) del Código 
de Ética del Gobierno Autónomo Municipal de La Paz. Que, de lo descrito precedentemente se tiene que la SPM. LISET NOEMI PEREZ 
LOAYZA hizo uso de un Certificado que no es verdadero ni válido, cuyo documento presuntamente fue utilizado a efectos de cumplir con los 
requisitos exigidos con finalidad de suscribir el contrato laboral con el GAMLP, escenario por lo que al no contar con un documento idóneo y 
verdadero que no reúne con las condiciones para ser válido, la sumariada presumiblemente incurrió en el incumplimiento de presentar el 
requisito esencial que es el Certificado de Idioma Nativo documento obligatorio para formalizar su recontratación, hecho que contraviene lo 
dispuesto en el Instructivo DGRH No. 006/2022 de fecha octubre de 2022, que en sus dos últimos puntos señala que para la recontratación 
de personal se debe presentar; “ (…) *Formulario de Declaración de Conocimiento de Idioma Nativo, adjuntando fotocopia del Certificado de 
aprobación de curso básico del idioma nativo por una institución reconocida por el IPELC, o boleta de depósito para inscripción a un curso 
básico de idioma nativo en una institución reconocida por el IPELC o boleta de depósito para rendir examen de idioma nativo en una institución 
reconocida por el IPELC.”, dicha disposición es sustentada por el artículo 14 inciso g) del Reglamento Interno de Personal, que a su letra 
dispone; “Acatar las determinaciones de sus superiores jerárquicos enmarcados en la normativa vigente de acuerdo a; Instructivos Ejecutivos, 
Ordenes de Despacho, Ordenes de Servicio, Memorándums, Instructivos, Comunicados, Circulares y cualquier otro medio verbal o escrito”, 
preceptos que son concordante con el disposición insertada de forma taxativa en la norma suprema que señala que para acceder al desempe-
ño de funciones pública la sumariada debió cumplir con el artículo 234  de la Constitución Política del Estado que dispone: “Para acceder al 
desempeño de funciones públicas se requiere: numeral 7; “Hablar al menos dos idiomas oficiales del país”, cuyo cumplimiento es acreditado 
a través de los dispuesto el Decreto Supremo N° 4566 en su artículo 4, que establece; “el Certificado Único de Idiomas Oficiales del Estado 
Plurinacional de Bolivia es el documento que certifica el manejo de los idiomas o lenguas oficiales reconocidos por la Constitución Política del 
Estado”, cuyas disposiciones están vinculadas al cumplimiento obligatorio de los servidores públicos dispuesto en el artículo 235 numeral 1 
que a su letra señala 1, “Cumplir la Constitución y las leyes”, preceptos por los cuales el cumplimiento de la presentación de requisitos del 
Certificados de idioma Aimara era imprescindible, a fin de acceder a la función pública, asimismo por los hechos advertidos, se presume que 
la conducta de la servidora pública no se sujetó a los principios establecido en el artículo 232 de la Constitución Política del Estado que 
establece: “La Administración Pública se rige por los principios de legitimidad, legalidad, imparcialidad, publicidad, compromiso e interés social, 
ética, transparencia, igualdad, competencia, eficiencia, calidad, calidez, honestidad, responsabilidad y resultados”, mandato que la sumariada 
presumiblemente ha desconocido toda vez que durante el proceso de su tramitación a efectos de su recontratación no obró con ética, 
transparencia, honestidad, al presentar un Certificado que no es verdadero cuyo contenido no es legítimo y es contrario a su legalidad, por 
cuanto se presume que su conducta lesiona los principios que rigen la administración pública, de igual forma se presume la vulneración al 
artículo 14 incisos a), del Reglamento Interno de Personal que dispone; “Respetar y cumplir la Constitución Política del Estado, las Leyes y 
demás normas nacionales y municipales vigentes”, en su condición de servidora pública municipal LISET NOEMI PEREZ LOAYZA, tenía el 
deber de cumplir durante su tramitación de su recontratación la Constitución Política del Estado el artículo 234, numeral 7, artículo 235 y 
artículo 232, es deber de todo boliviano el conocer, cumplir y hacer cumplir la Constitución y las leyes, conocer, respetar y promover los 
derechos reconocidos en la norma suprema, asimismo, el  inciso b) del mismo artículo 14 del RIP, señala “Desarrollar sus funciones, atribucio-
nes y deberes administrativos, con puntualidad, celeridad, economía, eficiencia, probidad, transparencia y pleno sometimiento a la 
Constitución Política del Estado, las Leyes y el ordenamiento jurídico nacional y municipal vigente”, cuyos mandatos de probidad y transparen-
cia son principios fundamentales para que la servidora pública sumariada encuadrara su conducta de forma intachable, con un comportamien-
to honesto y leal, sin embargo se presume que la conducta del sumariado es contrario a lo señalado toda vez que a sabiendas de no haber 
aprobado el curso del idioma nativo y no haber obtenido el Certificado verdadero presuntamente vulnero lo dispuesto las citadas normas, de 
igual forma se tiene el artículo 15 inciso g) de la misma norma que señala; “Promover o participar directo o indirectamente, en prácticas 
destinadas a lograr ventajas ilícitas”, la servidora pública presumiblemente incurrió en una prohibición general de sacar ventaja de forma ilícita 
al inserta un Certificado de Idioma Aimara que no es verdadero cuyo hecho conllevo a la suscripción del contrato laboral STM-402/2023, 
STM-1213/2023 y STM-2128/2023 teniendo como un beneficio la remuneración pactada, misma que no debió darse, de igual forma se 
presume la lesión a lo dispuesto en el inciso l) del misma norma que dispone “Aquellas prohibiciones contempladas con el Código de Ética del 
Gobierno Autónomo Municipal de La Paz”, los presuntos hechos descritos sobre la conducta de la sumariada no solo contraviene la Ley, 
además es contraria a la equidad, a la justicia, a la ética y moral, estos antecedentes va mucho más allá, de la falta de moral en la que 
presumiblemente incurre la sumariada, respecto a la vulneración del Código de Ética en su artículo 5 inciso c) esta describe el principio de 
transparencia, conducta de la servidora pública que debió enmarcarse en la verdad, transparencia al momento de gestionar su tramitación 
para su recontratación, inciso d) principio de responsabilidad, misma que establece que los servidores públicos son responsables de sus actos, 
por cuanto se presume que la conducta de la sumariada vulnera este principio, por los hechos irregulares descritos, inciso e) principio de 
integridad, los actos de la sumariada debieron realizarse con rectitud, honradez y probidad al momento de gestionar su tramitación para su 
recontratación. POR TANTO: La Autoridad Sumariante del Gobierno Autónomo Municipal de La Paz, en ejercicio de las facultades conferidas 
por el artículo 21 del “Reglamento de la Responsabilidad por la Función Pública”, aprobado por el Decreto Supremo Nº 23318-A de 03 de 
noviembre de 1992 y sus modificaciones y en cumplimiento al mandato de los artículos 28 y 29 de la Ley Nº 1178 de “Administración y Control 
Gubernamentales”. DISPONE: ARTÍCULO PRIMERO: Disponer la apertura de Sumario Administrativo Interno por indicios de Responsabilidad 
Administrativa en contra de la SPM LISET NOEMI PEREZ LOAYZA con C.I. 6136164 por la presunta omisión y contravención del ordenamien-
to jurídico establecido en el artículo 235 numeral 1; artículo 232; artículo 234 numeral 7 de la Constitución Política del Estado del 07 de febrero 
d 2009 ; artículo 4 del Decreto Supremo N° 4566 del 11 de agosto de 2021; artículo 14 incisos a) y b), artículo 15 incisos g) y l) aprobado por 
Decreto Municipal Nº 011 de 11 de abril de 2014, modificado por Decreto Municipal Nº 35/2014 de 23 de diciembre de 2014; artículo 5 incisos 
c) d) y e); artículo 6 inciso g) en concordancia con el artículo 7; artículo 9 inciso i) del Código de Ética del Gobierno Autónomo Municipal de La 
Paz aprobado por Ordenanza Municipal Nº 001/2001 HAM-HCM 205/2000. ARTICULO SEGUNDO: De conformidad a los estipulado en el 
artículo 22 inciso b) del Reglamento de la Responsabilidad por la Función Pública aprobado por Decreto Supremo 23318-A de 03 de 
noviembre de 1992 modificado por el Decreto Supremo 26237 del 29 de junio de 2001, se dispone la apertura del término de prueba de diez 
(10) días hábiles administrativos, computables a partir de la notificación a los procesados con el presente Auto Inicial, para la presentación de 
sus pruebas de descargo, debiendo los mismos señalar domicilio procesal a efectos de futuras notificaciones. ARTICULO TERCERO: El 
presente proceso se tramita en estricta aplicación de lo establecido por los artículos 28 y 29 de la Ley Nº 1178 y los artículos 13, 14, 15, 18, 
21, 22, 33 y demás disposiciones del Reglamento de Responsabilidades por la Función Pública, aprobado mediante Decreto Supremo 
23318-A de 03 de noviembre de 1992 modificado por el Decreto Supremo 26237 del 29 de junio de 2001. ARTICULO CUARTO: A efectos de 
garantizar el ejercicio del derecho del debido proceso y el ejercicio pleno del derecho a la defensa, se pone a disposición el expediente del 
proceso sumario en su integridad a fin de que la sumariada pueda recabar su copia. Regístrese, Comuníquese y Archívese. Fdo. Abog. Ivan 
Alejandro Andrade Montecinos Autoridad Sumariante del GA.M.L.P., A, 24 de febrero de 2025 VISTOS: En merito a la representación 
efectuada por la Abg. Marcela Marquez Caceres Proyectista de la Oficina Sumariante del G.A.M.L.P., en sentido de que LISET NOEMI PEREZ 
LOAYZA, Ex Servidora Pública Municipal, no pudo ser habida en su domicilio real, conforme se tiene de la representación efectuada, notifíque-
se a la mencionada precedentemente, con el Auto Inicial de Sumario Administrativo Nº 49/2024, mediante Edicto a publicarse por (1) una sola 
vez, en un diario de circulación nacional. Fdo. Abog. Esther Josefa Corina Pari, Autoridad Sumariante GAMLP. El presente Edicto es librado 
en la ciudad de La Paz, a los veintiún días del mes de abril de dos mil veinticinco años.
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Por el presente aviso el Sumariante del Gobierno Autónomo Municipal de La Paz, hace conocer a GINA PAMELA MENDOZA PARRA, el 
contenido del AUTO INICIAL DE SUMARIO ADMINISTRATIVO Nº 26/2024 de 06 de febrero de 2024, siendo la parte pertinente la 
siguiente: VISTOS: El informe SETRAM/DESP/AL/INF N 563/2023 de 20 de diciembre de 2023, y los antecedentes pertinentes 
contenidos en la Hoja de Ruta con número de registro Sitr@m 60218-1 que ver convino y se tuvo presente, CONSIDERANDO: Que, el 
“Reglamento de la Responsabilidad por la Función Pública”, aprobado por el Decreto Supremo Nº 23318-A de 3 de noviembre de 1992 
y sus modificaciones, en su artículo 18, respecto al Proceso Interno, establece que: “Es el procedimiento administrativo que se incoa a 
denuncia, de oficio o en base a un dictamen dentro de una entidad a un servidor público o ex servidor público a fin de determinar si es 
responsable de alguna contravención y de que la autoridad competente sancione cuando así corresponda (…)”; asimismo; el artículo 29 
de la Ley Nº 1178 del 20 de julio de 1990, establece que: “La responsabilidad es administrativa cuando la acción u omisión contraviene 
el ordenamiento jurídico-administrativo y las normas que regulan la conducta funcionaria del servidor público. Se determinará por 
procedimiento interno de cada entidad que tomara en cuenta los resultados de la auditoria si la hubiera. La autoridad competente 
aplicará, según la gravedad de la falta, las sanciones de: multa hasta un veinte por ciento de la remuneración mensual; suspensión hasta 
un máximo de treinta días; o destitución”. CONSIDERANDO: Que, el Informe SETRAM/DESP/AL/INF N№ 563/2023 de 20 de diciembre 
de 2023, emitido por el Asesor Legal del Servicio de Transporte Municipal, manifiesto que el Servicio de Transporte Municipal realiza el 
proceso de contratación v recontratación personal eventual periódicamente, conforme requerimiento de las unidades y áreas solicitantes 
del SETRAM, para su formalización es preciso el cumplimiento de requisitos documentarios, siendo uno de los requisitos establecido en 
la Constitución Política del Estado y la Ley 269 es la presentación del Certificado de Idioma Nativa o en su defecto el comprobante de 
depósito e inscripción, es durante el proceso de recontratación que el Encargado de Kardex v Bienestar Social, advierte que el SPM 
MENDOZA PARRA GINA PAMELA, presento fotocopia certificado de Curso de Aymara Basico y el formulario de Declaración de 
Conocimiento de Idioma Nativo, documentes con los que acreditaría haber realizado el curso, Certificado que de acuerdo a la verificación 
efectuado al EGPP, la misma refiere de forma literal que le totalidad de los certificado remitidos, no fueron emitidos por la Escuela de 
Gestión Pública Plurinacional EGPP, pudiendo ser los mismo documentos falsificados a alterados, contexto en el cual remite anteceden-
tes a lo Autoridad Sumariante a efectos de su evaluación. Que, el informe SETRAM/DAG/USGP/AP/KBS/INF N 166/2023, de fecho 15 
de noviembre de 2023, emitido por el Encargado de Kardex y Bienestar Social refiere que en fecha 10 agosto de 2023 mediante CITE 
SETRAM/DESP/OF NO S82/2023 remite nota a la Escuela de Gestión Pública Plurinacional a efectos de confirmar la validez de 
certificados de aprobación del cursa de Aymara Básica, que fueron presentados por servidores públicos del Servicio de Transporte 
Municipal, como requisito para su recontratación, vinificación de un número de 108 certificados de idioma nativo, en cuyo registro se 
encuentra consignado el nombre de GINA PAMELA MENDOZA PARRA, al efecto lo Escuela de Gestión Pública Plurinacional remite nota 
de respuesta CITE DGE-NS LP 288/2023 EGPP S-LP-2119 de fecho 24 de agosto de 2023, en la que se expone 7 que la totalidad de 
las certificado, remitidos, no fueron emitidos por lo Escuela de Gestión Público Plurinacional EGPP, pudiendo ser les mismo documentos 
falsificados o alterados, (…)” asimismo, el Encargado de kardex señala que en la documentación cursante para lo contratación se 
encuentro el Formulario de Declaración de Conocimiento de idioma Nativo suscrito por la servidora pública, documento con el que se 
formalizó la relación laboral suscribiéndose los Contratos STM 1209/2023 v STM-2478/2023, ambos con cargo de Anfitrión. Que cursa 
nota DGE-NS LP 288/2023 EGPP S-LP-2119 de fecho 24 de agosto de 2023, emitida por la Escuela de Gestión Publica Plurinacional 
EGPP, en lo que refiere de forma literal  “…corresponde manifestar que después de una revisión exhaustiva en la Base de Datos de 
nuestra institución, se ha podido establecer que la totalidad de los certificados remitidos, no fueron emitidos por lo Escuela de Gestión 
Publica Plurinacional EGPP pudiendo ser los mismos documentas falsificados a alterados contexto en cual es preciso señalar que dentro 
del registro remitido al EGPP se encuentro consignado el nombre de SPM GINA PAMELA MENDOZA PARRA. Que, cursa listado de 
Funcionarios que presentaron sus certificados de curso Almora básica en un número de (108) ciento ocho, en 3 fojas, consignándose en 
el número 70, el número de cedula de identidad Nº 8377267 nombre, GINA PAMELA MENDOZA PARRA, cuyo registro fue remitido para 
su verificación a la Escuela de Gestión Pública Plurinacional. Que curso fotocopia del "Certificado del Curso de Almora Básico", conferido 
a GINA PAMELA MENDOZA PARRA con Registro Nº CP 460986 COS1300EGPP2022, con fecha de realización del 24 de noviembre al 
30 de diciembre de 2020 una duración de 280 horas académicas, con una calificación de 84/100 de puntaje consigna fecho de emisión 
06 de enero del 2023. Que, cursa Formularia de Declaración de Conocimiento de Idioma Nativo, consigno información y declaración del 
SPM GINA PAMELA MENDOZA PARRA, con fecho 22 de marzo de 2023, expone como declaración haber realizado el curso del Idioma 
Nativa, inserta como Datos institucionales, SETRAM, Puesto de Trabajo, Anfitrión, asimismo marca lo casillo de si (afirmación), en la 
consulta ¿Usted habla un idioma Nativa?, de igual forma inserta en las casillas en que se le consulto ¿Que institución emitió la 
certificación de acreditación de idioma nativa? Exponiendo en la casilla de nombre de la Institución E.G.P.P, en la Casilla idioma Nativo, 
Aimara, consigna fecha de la Emisión del Certificado 06 de enero del 2023, en cuyo formulario se expone firma rubrica, número de 
Cédula de identidad Nº 8377267, documento con el que acredita haber realizado el curso del idioma nativo. Que, cursa segundo 
Formulario de Declaración de Conocimiento de Idioma Nativo, consigna información y declaración de lo SPM GINA PAMELA MENDOZA 
PARRA, can fecho 22 de marzo del 2023, expone como declaración haber realizado el curso del Idioma Nativo, inserta como Dates 
institucionales, SETRAM, Puesto de Trabajo, Conductor, asimismo marca la casilla de si (afirmación), en la consulta ¿Usted habla un 
idioma Nativo?, de igual forma inserta en las casillos en que se le consulta ¿Qué institución emitió la certificación de acreditación de 
idioma nativo? Exponiendo en la casilla de nombre de la institución EGPP, en la Casilla Idioma Nativo, Aimara, consigna fecha de la 
Emisión del Certificado 06 de enero del 2023, en cuyo formulario se expone firma rubrica, número de Cédula de identidad Nº 8377267, 
documento con el que acredita haber realizado el curso del idioma nativo. Que, cursa Contrato Eventual para Personal No permanente 
STM 1209/2023 suscrito entre el GAMLP Y GINA PAMELA MENDOZA PARRA, con fecha 31 de marzo del 2023, para el cargo de 
Anfitrión, por un plazo de 01 de abril al 31 de julio de 2023. Que, curse Contrato Eventual para Personal No permanente STM 2478/2023 
suscrito entre el GAMLP Y GINA PAMELA MENDOZA PARRA, con fecha 31 de julio del 2023, para el cargo de Anfitrión, por un plazo de 
01 de agosto al 30 de septiembre de 2023. Instructivo DGRH No 006/2022 para Unidades Organizacionales Desconcentradas y 
Programas del Órgano Ejecutivo Municipal, que dispone de forma específica, 1.) Formulario de Declaración de Conocimiento de idioma 
Nativo, adjuntando fotocopia del Certificado de aprobación de curso básica del idioma nativo por uno institución reconocido por el IPELC, 
o boleta de depósito para inscripción a un curso básico de idioma nativa en una institución reconocida por el IPELC o boleta de depósito 
para rendir examen de idioma nativa en una institución reconocida por el IPELC. CONSIDERANDO Que, de la normativa legal 
desarrollada precedentemente y de los hechos documentarios descritos ut supra se colige que el Servicio de Transporte Municipal del 
GAMLP realizo procesos de contratación y recontratación de personal eventual periódicamente, para el efecto es precio el cumplimiento 
de la presentación de requisitos documentales personal tanto como ser, títulos, certificados de estudios, certificados de trabajo entre 
otros con el fin de formalizar to relación laboral contexto en el cual conforme establece el artículo 234, numeral 2 de la Constitución 
Política del Estado y el artículo 21 de Ley 268, es insertado el requisito del Certificado de Idioma Nativo o en su defecto el comprobante 
de depósito с Inscripción, es durante el proceso de recontratación que el SPM GINA PARIELA MENDOZA PARRA presenta su documen-
tación personal en fecha 22 de marzo de 2023, en la que inserta la fotocopia del Certificado del Curso de Aimara Básico conferido a GINA 
PAMELA MENDOZA PARRA con Registro Nº CP-460956 C051300EGPP2022, con fecha de realización del 24 de noviembre of 30 de 
diciembre de 2022, con una duración de 280 horas académicas, con una calificación de 84/100 de puntaje consigna fecha de emisión 06 
de enero del 2023 y el Formulario de Declaración de Conocimiento de Idioma Nativo cuyo documento consigna información y declaración 
del SPM, GINA PAMELA AMENDOZA PARRA, acreditando haber realizado el curso del idioma Nativo Aymara en el EGPP, con fecha de 
emisión del Certificado 06 de enero del 2023, en cuyo formulario se expone firma, rubrica, número de cédula de identidad y fecha 
consignada con 22 de marzo del 2023 manuscrita, con cuyo documentación e información se formalizó el Contrato Eventual para 
Personal No permanente STM 1209/2023 de fecha 31 de marzo de 2023, por otra parte se tiene un segundo proceso de recontratación 
paro cuya trámite nuevamente era precise la presentación de documentación personal, para la moma el senador público presento su 
documentación en fecha 24 de julio de 2023 el que inserta uno de los requisitos que es lo fotocopia del Certificado del Curso de Aimara 
Básico con los mismas datos descritos precedentemente y el Formulara de Declaración de Conocimiento de idioma Nativo cuyo 
documento consigna información y declaración del SPM GINA PAMELA MENDOZA PARRA acreditando haber realizado el curso del 
Idioma Nativo Aymara en el EGPP, Certificado que lleva como fecha de emisión 06 de enero del 2023, en cuyo formulario se expone firma 
rubrico, número de cedula de identidad y con fecha consignada con 24 de julio del 2023 todo ello manuscrito por el servidor público, con 

cuya documentación e información se formalizó el Contrato Eventual para Personal No permanente STM-2478/2023, de fecha 31 de julio 
de 2023, contesto en el cual el Encargado de Kardex y Bienestar Social, en cumplimiento articulo 11 parágrafo V del Reglamento de 
Personal procede a la verificación mediante nata CITE: SETRAM/DESP/OF NO. 1113/2023 de fecha 28 de diciembre de 2023 remitiendo 
la misma a la Escuela de Gestión Pública Plurinacional a efectos de confirmar la validez de certificados de aprobación del Curso de 
Aymara Básico, que fueran presentadas por una cantidad de (108) ciento acho servidores públicos del Servicio de Transporte Municipal, 
en cuyo registro se encuentra consignado en el Número 70 el nombre GINA PAMELA MENDOZA PARRA, al efecto la Escuela de Gestión 
Pública Plurinacional remite nota de respuesta CITE DGE-NS LP 288/2023 EGPP S-LP-2119 de fecho 24 de agosto de 2023, en la que 
infiere que lo totalidad de los certificados solicitados para verificación no fueron emitidas por el EGPP. Que de lo descrito precedentemen-
te se tiene que el SPM, GINA PAMELA MENDOZA PARRA hizo uso de un Certificado que no es verdadero ni válido, cuye documento 
presuntamente fue utilizado a efectos de cumplir con los requisitos exigidas con finalidad de suscribir el contrato laboral con el GAMLP, 
escenario por lo que al no contar con un documento idóneo y verdadero que no reúne con las condiciones para ser válido, el sumariado 
presumiblemente incurrió en el incumplimiento de presentar el requisito esencial que es el Certificado de Idioma Nativa documento 
obligatorio para formalizar su recontratación, hecho que contraviene lo dispuesto en el instructivo DGRH No. 006/2022 de fecha octubre 
de 2022, que en sus dos últimos puntas señala que para la recontratación de personal se debe presentar;”…*Formulario de Declaración 
de Conocimiento de Idioma Nativo, adjuntando fotocopia del Certificado de aprobación de curso básico del idioma nativo por una 
institución reconocida por el IPELC, o boleta de depósito para inscripción a un curso básico de idioma nativo en una institución reconoci-
da por el IPELC o boleta de depósito para rendir examen de idioma nativo en una institución reconocida por el IPELC", dicha disposición 
es sustentada por el artículo 14 inciso g) del Reglamento inter no de Personal, que a su letra dispone, "Acatar las determinaciones de 
sus superiores jerárquicos enmarcadas en la normativa vigente de acuerdo a Instructivas Ejecutivos, Ordenes de Despacho, Ordenes de 
Servicio, Memorándums, Instructivos, Comunicados, Circulares y cualquier otro medio verbal a escrito", preceptos que son concordante 
con el disposición insertada de forma taxativa en la norma supremo que señala que para acceder of desempeño de funciones público la 
sumariado debió cumplir con el artículo 234 de la Constitución Política del Estado que dispone: "Para acceder al desempeño de 
funciones públicas se requiere, numeral 7; "Hablar al menos dos idiomas oficiales del país", cuyo cumplimiento es acreditado a través de 
los dispuesto el Decreto Supremo N° 4566 en su artículo 4 que establece, el Certificado Único de idiomas Oficiales del Estado Plurinacio-
nal de Bolivia es el documento que certifica el manejo de les idiomas o lenguas oficiales reconocidos por la Constitución Política del 
Estado", cuyas disposiciones están vinculadas al cumplimiento obligatorio de los servidores públicos dispuesto en el artículo 235 numeral 
1 que a su letra señala 1. "Cumplir la Constitución y las leyes", preceptos por los cuales el cumplimiento de la presentación de requisitos 
del Certificados de idioma Aimara era imprescindible, a fin de acceder a la función pública, asimismo por los hechos advertidos, se 
presume que la conducto del servidor público no se sujetó a los principios establecido en el artículo 232 de la Constitución Política del 
Estado que establece: "Lo Administración Público se rige por los principios de legitimidad, legalidad, imparcialidad, publicidad, compromi-
so e interés social, ética, transparencia, igualdad, competencia, eficiencia, calidad, calidez, honestidad, responsabilidad y resultados, 
mandato que el sumariado presumiblemente ha desconocido toda vez que durante el proceso de su tramitación a efectos de su recontra-
tación no obró con ética, transparencia, honestidad, al presentar un Certificado que no es verdadero cuyo contenido no es legítima y es 
contrario a su legalidad, por cuanto se presume que su conducta lesiona los principios que rigen la administración pública de igual forma 
se presume la vulneración al artículo 14 incisos a), del Reglamento Interno de Personal que dispone, "Respetar y cumplir la Constitución 
Política del Estado, las leyes y demás normas nacionales y municipales vigentes, en su condición de servidor pública municipal GINA 
PAMELA MENDOZA PARRA, tenía el deber de cumplir durante su tramitación de su recontratación la Constitución Política del Estado el 
artículo 234, numeral 7, artículo 235 y articulo 232, es deber de toda boliviano el conocer, cumplir y hacer cumplir la Constitución y las 
leyes, conocer, respetar y promover los derechos reconocidos en la norma suprema, asimismo, el inciso b) del mismo artículo 14 del RIP, 
señala "Desarrollar sus funciones, atribuciones y deberes administrativos, con puntualidad, celeridad, economía, eficiencia, probidad, 
transparencia y pleno sometimiento a la Constitución Política del Estado, las Leyes y el ordenamiento jurídica nacional y municipal 
vigente, cuyos mandatos de probidad y transparencia son principios fundamentales para que el servidor publica sumariado encuadrara 
su conducta de forma intachable, con un comportamiento honesto y leal, sin embargo se presume que la conducto del sumariado es 
contraria a lo señalado toda vez que a sabiendas de no haber aprobado el curso del idioma nativo y no haber obtenido el Certificado 
verdadero presuntamente vulnera lo dispuesto las citadas normas, de igual forma se tiene el artículo 15 inciso g) de la misma norma que 
señala, "Promover o participar directo o indirectamente, en prácticas destinadas a lograr ventajas ilícitas", el servidor público presumible-
mente incurrió en una prohibición general de sacar ventaja de forma ilícito al inserto un Certificado de idioma Aymara que no es verdadero 
cuyo hecho conllevo a la suscripción del contrato laboral STM-1209/2023 y STM-2478/2023 teniendo como un beneficio to remuneración 
pactada, mismo que no debió darse, de igual forma se presume la lesión a lo dispuesto en el Inciso1) del misma norma que dispone 
"Aquellas prohibiciones contempladas con el Código de Ética del Gobierno Autónoma Municipal de la Par", los presuntos hechos 
descritos sobre lo conducta del sumariado no solo contraviene la Ley, además es contraria a la equidad, a la justicia, a la ético y moral, 
estos antecedentes va mucho más allá, de la falta de moral en lo que presumiblemente incurre el sumariado, respecto a la vulneración 
del Código de Ética en su artículo 5 Inciso c) esta describe el principia de transparencia, conducto del servidor público que debió 
enmarcarse en la verdad, transparencia of momento de gestionar su tramitación para su recontratación, inciso d) principio de responsabi-
lidad, mismo que establece que los servidores públicos son responsables de sus actos, por cuanto se presume que la conducto del 
sumariado vulnera este principio, por los hechos irregulares descritos, Inciso e) principio de integridad, los actos del sumariado debieron 
realizarse con rectitud, honradez y probidad al momento de gestionar su tramitación para su recontratación. POR TANTO: La Autoridad 
Sumariante del Gobierno Autónomo Municipal de La Paz, en ejercicio de las facultades conferidas por el artículo 21 del "Reglamento de 
la Responsabilidad por la Función Pública", aprobado por el Decreto Supremo NF 23318-A de 03 de noviembre de 1992 y sus modifica-
ciones y en cumplimiento al mandato de los artículos 28 y 29 de la tey Ne 1178 de "Administración y Control Gubernamentales". 
DISPONE ARTÍCULO PRIMERO: Disponer la apertura de Sumario Administrativo Interno por indicios de Responsabilidad Administrativa 
en contra de la SPM GINA PAMELA MENDOZA PARRA con CI Nº 8377267 LP, por la presunta omisión y contravención del ordenamiento 
jurídico establecido en el artículo 232; artículo 234 numeral 7; artículo 235 numeral 1 de la Constitución Política del Estado del 07 de 
febrero d 2009 ; articulo 4 del Decreto Supremo N° 4566 del 11 de agosto de 2021; artículo 14 incisos a) y b), artículo 15 incisos g) y l) 
aprobado por Decreto Municipal Nº 011 de 11 de abril de 2014, modificado por Decreto Municipal Nº 35/2014 de 23 de diciembre de 2014; 
artículo 5 incisos c) d) y e); artículo 6 inciso g) en concordancia con el artículo 7; artículo 9 inciso i) del Código de Ética del Gobierno 
Autónomo Municipal de La Paz aprobado por Ordenanza Municipal Nº 001/2001 HAM-HCM 205/2000. ARTICULO SEGUNDO: De 
conformidad a los estipulado en el artículo 22 inciso b) del Reglamento de la Responsabilidad por la Función Pública aprobado por 
Decreto Supremo 23318-A de 03 de noviembre de 1992 modificado por el Decreto Supremo 26237 del 29 de junio de 2001, se dispone 
la apertura del término de prueba de diez (10) días hábiles administrativos, computables a partir de la notificación a los procesados con 
el presente Auto Inicial, para la presentación de sus pruebas de descargo, debiendo los mismos señalar domicilio procesal a efectos de 
futuras notificaciones. ARTICULO TERCERO: El presente proceso se tramita en estricta aplicación de lo establecido por los artículos 28 
y 29 de la Ley  Nº 1178 y los artículos 13, 14, 15, 18, 21, 22, 33 y demás disposiciones del Reglamento de Responsabilidades por la 
Función Pública, aprobado mediante Decreto Supremo 23318-A de 03 de noviembre de 1992 modificado por el Decreto Supremo 26237 
del 29 de junio de 2001. ARTICULO CUARTO: A efectos de garantizar el ejercicio del derecho del debido proceso y el ejercicio pleno del 
derecho a la defensa, se pone a disposición el expediente del proceso sumario en su integridad a fin de que la sumariada pueda recabar 
su copia. Regístrese, Comuníquese y Archívese. Fdo. Abog. Ivan Alejandro Andrade Montecinos Autoridad Sumariante del GA.M.L.P., A, 
24 de febrero de 2025 VISTOS: En merito a la representación efectuada por la Abg. Marcela Marquez Caceres Proyectista de la Oficina 
Sumariante del G.A.M.L.P., en sentido de que GINA PAMELA MENDOZA PARRA, Ex Servidora Pública Municipal, no pudo ser habida 
en su domicilio real, conforme se tiene de la representación efectuada, notifíquese a la mencionada precedentemente, con el Auto Inicial 
de Sumario Administrativo Nº 26/2024, mediante Edicto a publicarse por (1) una sola vez, en un diario de circulación nacional. Fdo. Abog. 
Esther Josefa Corina Pari, Autoridad Sumariante GAMLP. El presente Edicto es librado en la ciudad de La Paz, a los veintiún días del 
mes de abril de dos mil veinticinco años.

Gobierno Autónomo Municipal de La Paz
EDICTO
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R
ecordar, narrar 

e interpretar los 

sueños en las pri-

meras horas de 

la mañana, son prácti-

cas que se realizan en la 

mayoría de los pueblos 

“indígenas” para la pla-

nificación del día; pero, 

cuando son interpreta-

dos con un augurio per-

judicial son considera-

dos sueños especiales y 

denominados “Jan wali 

Samkanaka” (mal sue-

ño) y provocan frecuen-

temente estados de aler-

ta y angustia en el entor-

no. Son las experiencias 

con estos sueños los que 

abordaremos de forma 

breve en este artículo.

En la actividad oníri-

ca se traspasan espacios 

y dimensiones. En algu-

nas ocasiones se puede 

hablar con los difun-

tos, con los apus  , los 

achachilas , uywiris  de 

la comunidad o el Kun-

turmamani  del lugar en 

que vivimos, se interac-

túa con ellos y se pue-

den recibir consejos. Los 

sueños con estos seres 

son considerados muy 

importantes porque in-

vocan una acción o una 

petición que se debe 

cumplir, en algunas oca-

siones anuncian apoyo 

y protección a nuestras 

actividades, en otras 

advierten situaciones 

conflictivas que se aveci-

nan. Don Max oriundo 

de la región de Tiquina 

manifiesta – qhanaw 

uywirinakasas samkan-

san mayisiri jutapxi ukat 

wajt’aña agustu phaxsi-

na- (es claro, que nues-

tros seres protectores 

vienen en los sueños 

a pedirnos, por eso en 

agosto se les invita).

Otra experiencia oní-

rica de Don Silverio ve-

cino de la zona de Mu-

naypata revela– Cuando 

yo era joven el tata San-

tiago sabe hacerme sue-

ño, él sabe presentarse 

como militar y me decía 

que él me defendería, 

cuando tenía mi juicio. 

Y se ganar el juicio, por 

eso le tengo fe. – (lo dice 

mostrando la imagen).

En este sentido, la 

lectura e interpretación 

de las imágenes oníri-

cas son esenciales para 

la vida cotidiana espe-

cialmente en momen-

tos que se deben tomar 

decisiones importantes 

– Kunjamay samkaschi-

ñani ukhamaruw waki-

yañani – (“Como nos 

soñaremos según eso 

prepararemos”).

Esto nos permite 

comprender, que la 

lectura simbólica de 

los sueños es una de 

las varias formas para 

interpretar las diversas 

señales que el mismo 

entorno nos propor-

ciona. Doña Marcelina 

curandera de la zona 

de Munaypata nos di-

ce: - Samkasanxa wali 

amuyasiñaw, jan wali 

samkanaka turkakipa-

ñataki ukas yatiñara-

kiw. Qhant’añaxa (en 

nuestros sueños hay 

que darnos cuenta, para 

cambiar los sueños ma-

los. Hay que confron-

tarlos). 

Siguiendo la lectura 

de doña Marcelina, los 

sueños considerados 

malos o - jan wali sa-

mkanaka pueden tener 

diferentes denomina-

ciones como ser: llaki 

samka sueño que traerá 

penas, pérdidas econó-

micas o desastres natu-

rales; qullu samkanaka 

sueños que indican la 

no ejecución de lo pla-

nificado, usuntaña sa-

mkanaka son los sue-

ños que se relacionan 

con enfermedades entre 

otros. Por todas estas 

connotaciones, este ti-

po de sueños son con-

siderados como guías 

en nuestra cotidianidad 

y existe la capacidad de 

revertirlos si la interpre-

tación es correcta. 

El revertir los sue-

ños es una habilidad 

practicada mediante al-

gún rito sea personal o 

que la familia siempre 

ha realizado y esa habi-

lidad se pasa de padres 

a hijos. Algunas formas 

son contarle al sol, es-

cupir al baño, contarle 

a la oveja, contarle al 

perro o al gato, hacer 

un hoyo en la tierra y 

enterrarlo, hacer nudos 

en lana de oveja y que-

marlo, contar a la puer-

ta antes de salir. 

La importancia de 

los sueños en las cul-

turas indígenas, radica 

en la lectura que se ha-

ce de los mismos que 

orientan o direccionan 

nuestra cotidianidad y 

forman parte de la his-

toria oral individual, 

familiar y de la misma 

comunidad. 

¿Kunampis sankasta? 
(¿Con qué soñaste?)

OLLA COMÚN DEL THOA

MARTHA SANDRA 
BUSTILLOS

S
i hay algún problema que parece insal-

vable en la ciudad de La Paz es el trans-

porte urbano. Los choferes arrancaron 

una conquista social a la Alcaldía a tra-

vés del incremento de tarifas, aunque esta alza 

tiene algunas condiciones que los transportis-

tas no están dispuestos a aceptar.

No se habla aquí de condiciones que en cual-

quier país del mundo se dan por sobrenten-

didas como la higiene interna o las buenas 

condiciones de los asientos, sino de las rutas. 

Cualquier persona que pretenda ir a un desti-

no que no sea la plaza Pérez Velasco en el cen-

tro paceño debe armarse de paciencia y espe-

rar largos minutos a la llegada de una unidad 

en cualquier esquina.

Están tan mal distribuidas las rutas que da la 

impresión de que vivir en alguna zona alejada 

del centro es un castigo. La opción es caminar, 

con las demoras, perjuicios y peligros que ello 

implica, particularmente en horas de la noche.

El transporte urbano es regular en La Paz des-

de las siete de la mañana hasta las tres o cuatro 

de la tarde. A partir de ese momento, los usua-

rios deben encomendarse a la Suprema Divi-

nidad para llegar a su destino, ya sea de ida o 

de regreso a alguna de las laderas.

Los paceños son rehenes de los choferes, que 

apenas se disimula con el funcionamiento de 

los buses municipales o la red de teleféricos.

En los hechos, existe un monopolio de mini-

buses que solamente podrá ser reemplazado 

o, al menos, minimizado, en caso de que se 

produzca una firme competencia de la admi-

nistración municipal.

Sólo cuando los choferes comprendan que no 

son dueños de la ciudad ni de las rutas, mejo-

rarán su servicio y las condiciones generales en 

las que desarrollan sus labores diarias.

Es necesario que la Alcaldía mejore y amplíe 

los recorridos del PumaKatari, que habilite ru-

tas de alimentación y que funcionen durante 

las 24 horas de día. Es imprescindible que la 

administración edil cuente con microbuses 

para cubrir las zonas alejadas y poco atractivas 

para los transportistas, en tanto que el telefé-

rico, por sus características técnicas, se ha con-

vertido en un “trameaje” institucionalizado y 

muy caro para el usuario, por lo que no deja 

de ser un servicio turístico.

Abusos del 
transporte
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LA 
IMAGEN 

UNA CELEBRACIÓN

Un minibús atraviesa la intersección de la calle Colombia con la avenida Mariscal Santa Cruz. El vehículo está cubierto por 
globos. En su interior, se desplazan algunos de los invitados u organizadores de un acontecimiento social. Lo que se dice, en 
esta banda, en aquella banda... La alegría es la que manda.
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> En el plano 
internacional la medida 

de la piscina es de 20 
metros de largo por 

30 de ancho, con tres 
metros de profundidad 

y paredes de cristal, 
además hay bocinas 

debajo del agua para que 
los nadadores escuchen 
música y sigan el ritmo.

DATO

EL CLUB JATO SHARK, DE LA PAZ, BUSCA ABRIR ESPACIOS 
PARA DAMAS Y VARONES EN LA NATACIÓN ARTÍSTICA 

D
ar mayor espacio para la 

competencia, abrir cana-

les para convocar a las 

niñas y niños, demostrar 

que en el país hay deportistas que 

pueden sumar medallas son algu-

nos de los objetivos que se trazó 

el club Club Jato Shark, de La Paz, 

cuyos instructores lanzaron un 

nuevo desafío para los deportistas, 

la natación artística o conocida 

como nado sincronizado. 

JEOVANA BERNABÉ B.
La Prensa

La Paz presentó al 
primer equipo en 
esta modalidad 
de la natación, 
nado sincronizado, 
que es el nado 
artístico en las 
competencias 
internacionales. 

“Auguro que será un 
éxito, vamos a llegar a 

competiciones interna-
cionales con gente que sí 

quiere, y que busca una 
oportunidad y paz”

WILFREDO TAMBO 
INSTRUCTOR CLUB JATO SHARK

ALWAYS READY GOLEA Y ES EL LÍDER ABSOLUTO

WILSTER GANA 
A NACIONAL 
CON DOBLETE 
DE BOBADILLA

Always Ready goleó ayer a FC Always Ready goleó ayer a FC 
Universitario por 0-7, en una Universitario por 0-7, en una 
jornada espléndida del colombiano jornada espléndida del colombiano 
Efmamjjasond González, autor de Efmamjjasond González, autor de 
un triplete de goles con los que el un triplete de goles con los que el 
albirrojo se reconfirmó en el lidera-albirrojo se reconfirmó en el lidera-

to absoluto del torneo nacional to absoluto del torneo nacional 
de todos contra todos. de todos contra todos. 

Los albirrojos han logrado Los albirrojos han logrado 
a la fecha un puntaje perfecto a la fecha un puntaje perfecto 

porque han ganado todos sus porque han ganado todos sus 
partidos y con 15 unidades miran al partidos y con 15 unidades miran al 
resto desde arriba. resto desde arriba. 

El colombiano del nombre El colombiano del nombre 
raro, “Almanaque” González, anotó raro, “Almanaque” González, anotó 
goles para todos los gustos en el goles para todos los gustos en el 

primer tiempo, a los 17, 30 y 33 en primer tiempo, a los 17, 30 y 33 en 
los que demostró que atraviesa un los que demostró que atraviesa un 
gran momento futbolístico. gran momento futbolístico. 

Antes había sido expulsado Antes había sido expulsado 
Diago Giménez por una falta al co-Diago Giménez por una falta al co-
lombiano lo que originó la protesta lombiano lo que originó la protesta 
de los jugadores locales. de los jugadores locales. 

Luego, a los 40, hubo una nota-Luego, a los 40, hubo una nota-
ble definición de Darío Torrico que ble definición de Darío Torrico que 
en buena combinación con Fernan-en buena combinación con Fernan-
do Saucedo, demostró su habilidad do Saucedo, demostró su habilidad 
al dejar en el camino a dos rivales al dejar en el camino a dos rivales 
para anotar el 4-0. para anotar el 4-0. 

En el segundo tiempo, todo se En el segundo tiempo, todo se 
le facilitó al albirrojo que marcó el le facilitó al albirrojo que marcó el 
quinto gol con remate desde los quinto gol con remate desde los 

doce pasos de Brian Sobrero que doce pasos de Brian Sobrero que 
estuvo cerca de atajar el golero estuvo cerca de atajar el golero 
Johan Gutiérrez. Johan Gutiérrez. 

Posteriormente, fue expul-Posteriormente, fue expul-
sado Raúl Castro tras aplaudir al sado Raúl Castro tras aplaudir al 
árbitro Jordy Alemán, quien había árbitro Jordy Alemán, quien había 
cobrado una infracción. Con nueve cobrado una infracción. Con nueve 
jugadores se le complicó aún más jugadores se le complicó aún más 
al elenco local. A los 70’, llegó el al elenco local. A los 70’, llegó el 
sexto de Roler Ferrufino tras cesión sexto de Roler Ferrufino tras cesión 
de Fernando Saucedo. de Fernando Saucedo. 

Y, a 11 minutos del final, Tomás Y, a 11 minutos del final, Tomás 
Andrade marcó el séptimo gol de Andrade marcó el séptimo gol de 
los albirrojos (79). los albirrojos (79). 

En los minutos finales, todo se En los minutos finales, todo se 
hizo más favorable al plantel visi-hizo más favorable al plantel visi-

¡BIENVENIDO!

Este deporte que se une al arte, 

cambió de nombre en los Juegos 

Olímpicos Tokio 2020, no se prac-

tica en todos los países, tampoco 

en el nuestro, aunque año que 

pasa se unen más competidores 

a equipos y clubes organizados 

en Estados Unidos o Rusia, por lo 

que en 2024 surgió la idea de co-

menzar a entrenar a un grupo de 

niñas y adolescentes.

“Es un trabajo que se inició el 

pasado año, requiere un proceso, 

los deportistas tienen que saber 

nadar en las cuatro modalidades 

(crol, espalda, braza y mariposa), 

de igual manera, deben tener ba-

se en gimnasia rítmica, también 

trabajamos la parte psicológica”, 

mencionó Wilfredo Tambo, ins-

tructor del club paceño.

El entrenadir aclaró que el pro-

yecto surgió a través del director 

general del club Jato Shark, José 

Antonio Tambo Ordóñez, quien 

falleció, y su familia decidió dar 

continuidad a este trabajo y se 

implementará no sólo en La Paz, 

Wilstermann consiguió ayer Wilstermann consiguió ayer 
por la tarde sus primeros por la tarde sus primeros 
puntos en el torneo, logró un puntos en el torneo, logró un 
meritorio triunfo por 1-2 ante meritorio triunfo por 1-2 ante 
Nacional Potosí, en el estadio Nacional Potosí, en el estadio 
Agustín Ugarte, de la Villa Agustín Ugarte, de la Villa 
Imperial.Imperial.

De esta manera, los aviado-De esta manera, los aviado-
res salen del fondo de la tabla res salen del fondo de la tabla 
de posiciones con tres unida-de posiciones con tres unida-
des. Nacional Potosí mostró des. Nacional Potosí mostró 
mayor aplomo, estuvo en el mayor aplomo, estuvo en el 
momento justo para desnivelar momento justo para desnivelar 
el marcador. Un centro de An-el marcador. Un centro de An-
drés Torrico encontró a Víctor drés Torrico encontró a Víctor 
Ábrego quien bajó el balón y Ábrego quien bajó el balón y 
con un remate al balón antes con un remate al balón antes 
de que llegue al suelo encontró de que llegue al suelo encontró 
una buena respuesta del golero una buena respuesta del golero 
Santiago Zotes, pero el rebote Santiago Zotes, pero el rebote 
quedó a disposición del golea-quedó a disposición del golea-
dor Martín Prost quien abrió la dor Martín Prost quien abrió la 
cuenta sin oposición alguna, a cuenta sin oposición alguna, a 
los 43 minutos. los 43 minutos. 

En el segundo tiempo, En el segundo tiempo, 
comenzó mejor Wilstermann. comenzó mejor Wilstermann. 
Alos 55’, Wilstermann logró Alos 55’, Wilstermann logró 
el empate, Robson bajó de el empate, Robson bajó de 
cabeza a Chumacero, éste cabeza a Chumacero, éste 
envió un centro directo a los envió un centro directo a los 
pies de Bobadilla quien empujó pies de Bobadilla quien empujó 
el balón al fondo de las redes el balón al fondo de las redes 
para establecer el 1-1. Y, Wilster para establecer el 1-1. Y, Wilster 
anotó el 2-1, mediante Bobadi-anotó el 2-1, mediante Bobadi-
lla encaró por la lla encaró por la 
derecha y con derecha y con 
remate cruzado remate cruzado 
mandó el balón mandó el balón 
al fondo de al fondo de 
las redes.las redes.

porque ya se mantiene conversa-

ciones con autoridades dirigentes 

de Santa Cruz y Cochabamba. 

“Estamos en la búsqueda de 

que las niñas y niños puedan in-

cursionar en el nado sincroniza-

do, se requiere de mucha concen-

tración, disciplina y más”, agregó 

Tambo. Hace algunos días, en la 

piscina de Orkojahuira, de La Paz, 

a través de los instructores se pre-

sentó al primer equipo de nata-

ción artística. 

“Ya tenemos un primer equi-

po, pero pensamos formar otros 

en Tarija, Sucre, Santa Cruz y Co-

chabamba, así nos expandiremos 

y ya después pensaremos en com-

petencias internacionales, ya que 

no veo que haya trabas para com-

petir”, dijo Tambo. 

El instructor agregó que para 

seguir adelante con el proyecto, 

cuenta con el respaldo de la Di-

rección Municipal de Deportes 

de La Paz, conducida por Carmen 

Pozo, además apuntó que los en-

trenamientos se desarrollarán en 

las piscinas municipales de Orko-

jahuira, Sopocachi y Obrajes. “Es-

tamos agradecidos con quienes 

nos abrieron las puertas”, dijo.

A fin de cumplir la norma-

tiva, porque para participar en 

campeonatos internacionales, los 

eventos clasificatorios deben ser 

avalados por las federaciones que 

son reconocidas por los entes rec-

tores, el club fue invitado a afiliar-

se a la Asociación de La Paz.

“Si es verdad hay normas, en-

tonces nos afiliaremos. Entretan-

to, lo que hacemos es para que el 

proyecto siga adelante ya sea con 

recursos propios, soy un hombre 

de fe”, finalizó Tambo. 

El primer equipo que fue pre-

sentado está formado por Fernanda 

y Rafaela Ferrufino; Andrea Aracayo, 

Mila y Raquel Málaga, Alexia Tam-

bo, Laydi Quisbert, y Gabriela Lima-

chi, este grupo, también cuenta con 

el respaldo de la empresa Inti que se 

encargó de vestirlas.

DEMOSTRACIÓN. 
Nadadoras en la primera 
demostración en La Paz.

tante que pudo anotar el octavo tante que pudo anotar el octavo 
mientras los jugadores vinteños mientras los jugadores vinteños 
sólo esperaban que termine el sólo esperaban que termine el 
partido. Always Ready va firme en partido. Always Ready va firme en 
la cima del torneo.  la cima del torneo.  

FC UNIVERSITARIO

NACIONAL POTOSÍ

ALWAYS READY

WILSTERMANN

0

1

7

2

FESTEJO. Los “rojos” celebran el 
gol de Bobadilla.

TRIPLETE. 
González, 
autor de 
tres goles.


